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1 RESUMEN 

El presente proyecto constituye la Fase V del Proyecto Arqueológico Tuti Antiguo (PATA), una 

investigación  de  largo  aliento  que  tuvo  lugar  bajo  la  intersección  de  distintas  disciplinas: 

arqueología e historia, estudios prehispánicos y coloniales, antropología y geografía cultural. 

El principal enfoque se da en las experiencias locales de imperialismo y colonialismo en ambos 

lados de la invasión española en los Andes, enfatizando en los nuevos tipos de comunidades, 

paisajes  y  prácticas  religiosas  que  surgieron  como  producto  de  los  sucesivos  intentos  por 

parte de inkas y españoles por subordinar y rehacer las sociedades andinas a la imagen de sus 

ideas coloniales. Adicionalmente, en cuanto al enfoque metodológico, el proyecto recolectó 

los  datos  arqueológicos  en  el  marco  espacial  de  un  entorno  de  Sistema  de  Información 

Geográfica. 

Esta  fase  se  enfocó  en  la  intervención  en  base  a  excavaciones  controladas  en  contextos 

específicos, identificados durante las labores comprendidas en la Fase IV. Bajo esta óptica, es 

intención del proyecto abordar el tema del traslado masivo de las comunidades indígenas en 

los  Andes  durante  el  proceso  conocido  como  la  Reducción  General  de  Indios,  durante  la 

década  de  1570,  cuando  cerca  de  1.4  millones  de  indios  nativos  fueron  forzosamente 

reasentados  en  más  de  mil  ciudades  coloniales  desplegadas  en  todo  el  territorio  que 

comprendió el virreinato del Perú. Es así que nos aproximamos a esta problemática desde el 

valle del Colca, y más específicamente, con el estudio del sitio arqueológico Mawchu Llacta, 

la antigua reducción Toledana de Santa Cruz de Tute. 
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2 ANTECEDENTES, PROBLEMÁTICA, FINES Y OBJETIVOS DE LA INVESTIGACIÓN 

2.1 Antecedentes de Investigación 

Es necesario dejar en claro que no existen antecedentes de estudios arqueológicos para el 

asentamiento  denominado  Mawchu  Llacta  (distrito  de  Tuti,  provincia  de  Caylloma, 

departamento  de  Arequipa)  que  no  provengan  de  las  actividades  llevadas  a  cabo  por  el 

Proyecto  Arqueológico  Tuti  Antiguo  en  la  Fase  IV  de  este  proyecto  (temporada  anterior). 

Dicho esto, a continuación brindamos información sobre el periodo de interés y algunos de 

los  resultados  logrados  en  el  marco  de  las  presentes  investigaciones  en  el  mencionado 

asentamiento. 

Entre los años 1571 y 1574 el visitador Lope de Suazo, por encargo de Francisco de Toledo y 

como parte de la Visita General, establece una serie de nuevos poblados o “reducciones” en 

el Valle del Colca (Málaga Medina 1974). En dichos poblados fue reasentada una población 

que alcanzó los 33900 habitantes. Para el caso de la provincia de Collaguas, se establecieron 

24 de estos poblados, conocidos también como “pueblos de indios”, de los cuales sólo 12 de 

ellos continúan siendo ocupados hasta el día de hoy. De esta manera,  las  capitales de  los 

repartimientos (Yanque, Lari, Cabanaconde) fueron ubicadas sobre centros administrativos 

inkaicos o adyacentes a ellos, lo que también habría sucedido en el caso de Mawchu Llacta, 

nombre que la población de la zona le confiere actualmente a la original reducción de Santa 

Cruz de Tute, conocida en las visitas también como El Espinar. 

El derrotero seguido por parte de la población que finalmente ocupó Mawchu Llacta se habría 

iniciado  alrededor  de  la  década  de  1560,  cuando  los  pobladores  de  Aukimarka  fueron 

reasentados en Malata, asentamiento estudiado por el Proyecto Arqueológico Tuti Antiguo 

en fases anteriores de trabajo  (Wernke 2007; 2011; 2012; 2013a; b). Luego, posiblemente 

alrededor  de  la  década  de  1570,  los  pobladores  de  Malata  habrían  sido  nuevamente 

trasladados  al  pueblo  de  Laiqa  Laiqa  (nombre  actual  de  lo  que  habría  sido  Villanueva  de 

Alcaudete de Coymo, que Figura en los registros de la visita de Lope de Suazo) como parte de 

las acciones iniciales del régimen de Toledo en la zona. Sin embargo, el poblado de Coymo no 

habría prosperado en el tiempo como ocurrió con las demás reducciones en el valle que aún 

siguen siendo habitadas, todo ello debido a que no se encuentran referencias posteriormente 

ni en la visita de 1591 ni en las del s. XVII. Por ello, se presume que alrededor de la década de 
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1580  la población fue  finalmente trasladada a  las alturas de Santa Cruz de Tute, donde ya 

había sido establecida una reducción en la década de 1570. Finalmente, luego de dos siglos 

de  ocupación  y  habiéndose  culminado  la  construcción  de  la  nueva  iglesia,  el  año  1843  la 

población es finalmente reasentada desde Santa Cruz de Tute hacia el actual poblado de Santa 

Cruz de Tuti (Figura 1). 

 

Figura 1. Aerofoto oblicua de Mawchu Llacta desde el este en el año 1931. Foto cortesía del American 
Museum of Natural History, colecciones especiales, imagen 334640. 

2.2 Problemática de Investigación 

De acuerdo a los datos disponibles para la zona, provenientes de los resultados del Proyecto 

Arqueológico  Tuti  Antiguo  y  expuestos  en  el  ítem  anterior, Mawchu  Llacta  presenta  una 

ocupación  que  abarcaría  desde  mediados  del  s.  XVI  y  se  extendería  hasta  el  año  1843, 

momento final del traslado de su población al actual poblado de Tuti (Wernke 2015). De esta 

manera,  podríamos  esperar  que  una  reducción  Toledana  cuente  con  un  trazado 

completamente nuevo y más acorde con el modelo que propusiera Matienzo (1910 [1567]), 

el cual serviría de base para el establecimiento de  los nuevos asentamientos bajo régimen 
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Toledano (Wernke et al 2011, Mumford 2012, Zuloaga 2012, Wernke 2013, Saito et al 2014). 

Sin embargo, es posible,  luego del  trabajo correspondiente a  la Fase  IV, notar que existen 

elementos ajenos al modelo ideal de reducción como la presencia de una plaza trapezoidal 

asociada directamente a la iglesia, zona que además cobra protagonismo por la presencia de 

bloques de piedra de estilo inka presentes en varios edificios. Es así que la presencia de estos 

elementos nos estarían advirtiendo de una potencial ocupación inka precedente. Planteadas 

las condiciones generales del contexto espacial específico de esta fase de la investigación, se 

exponen los siguientes aspectos por dilucidar: 

¿Una ocupación precedente a la reducción? 

Como hemos explicado, existen elementos ajenos al modelo de reducción según lo que se 

conoce a la fecha en base a  información documental de archivo. Si bien se conoce que los 

pueblos de indios podrían haber sido construidos sobre asentamientos precedentes, para el 

caso del Valle del Colca sólo se pudo inferir una ocupación Inka anterior al establecimiento de 

la  reducción  de  Yanque  a  partir  del  estudio  sistemático  en  superficie  que  evidenció  la 

presencia  tanto de  cerámica  Inka en  la  calles  como bloques  labrados del mismo estilo  en 

algunos edificios posiblemente adscritos a ocupación doméstica de élite (vide Wernke 2003 y 

2013). En el caso de Mawchu Llacta también contamos con la presencia de cerámica Inka así 

como bloques en algunos edificios (incluyendo a la Iglesia y su respectiva Parroquia), razón 

por  la  que Mawchu  Llacta  nos  da  la  oportunidad  de  dilucidar  las  posibles  razones  de  la 

presencia de tales elementos: (1) una ocupación Inka reasentada que continuaría usando su 

misma cultura material durante los primeros años bajo dominio hispano, o (2) la presencia de 

una ocupación Inka precedente sobre la cual los peninsulares habrían decidido establecer su 

nuevo asentamiento, reconfigurando su espacio público‐ritual y doméstico, algo que ya se ha 

visto incluso antes del establecimiento de las reducciones Toledanas en el asentamiento de 

Malata (Wernke et al 2011, Wernke 2013, Traslaviña 2016). 

En cuanto a la esfera de lo doméstico, Llosa y Benavides (1994) nos brindan una perspectiva 

más  contemporánea  de  algunos  asentamientos  en  el  Colca  que  se  iniciaron  como 

reducciones, pero que aún siguen siendo ocupados y que tienen la categoría de capital de 

distrito. Aquí se observan algunos detalles del espacio doméstico pero en términos de lo que 

corresponde con  los “solares” más acordes con  la usanza hispana. En cambio, en Mawchu 
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Llacta  al  interior  de  las  manzanas  las  viviendas  tienen  una  distribución  y  organización 

particular que no corresponde con el esquema mencionado, tanto al interior de las manzanas 

cuadradas que están distribuidas en el asentamiento como hacia  la sección sur del mismo, 

donde se puede observar una serie de estructuras que no concuerdan con el diseño modular, 

pero que han sido integradas a él. He aquí la ventaja de Mawchu Llacta para poder dilucidar 

aquellos cambios y/o continuidades en la reconfiguración de la esfera de lo doméstico. 

El  caso  del  espacio  público‐ritual  es  por  demás  interesante.  Siguiendo  los  trabajos  de 

Gutiérrez  y  colegas  (1986),  así  como  en  su  compendio  sobre  pueblos  de  indios  (1993), 

prácticamente se reconfirman los preceptos establecidos en la obra de Matienzo en cuanto a 

la forma y organización de las reducciones, pero en el caso de Mawchu Llacta, además de la 

presencia de  cerámica  y  bloques  Inka  reutilizados en  la  construcción de edificios  como  la 

iglesia y el  interior de  la Parroquia, tenemos dos elementos que van más allá de ese usual 

inventario documental: la plaza trapezoidal y un espacio cercado que podría haber sido un 

ushnu o “huaca”, además del hecho que la zona principal o el núcleo del asentamiento, que 

ocupa un área aproximada de 6 manzanas, se encuentra ubicada no en el centro geométrico 

del asentamiento,  sino hacia el  sur. De esta manera está convenientemente distribuido el 

espacio para albergar a dos plazas, una trapezoidal y otra cuadrangular, así como a la iglesia 

y los edificios asociados directamente a ella en la Parroquia o Casa Cural.  Incluso, como es 

obvio,  los  lados de  la plaza  trapezoidal no siguen  los ejes generales del sitio. Asimismo,  la 

iglesia y su acceso principal respecto a esta plaza se ubican en un extremo, no en el medio 

como sí ocurre con respecto a su entrada lateral y la plaza cuadrangular con la que sí cumple 

un diseño basado en la simetría, lo que ocurre de forma general en otros actuales poblados 

en el Colca. De otro lado, existe una zona delimitada por muros frente a la iglesia y asociada 

a  la  plaza  trapezoidal  que  no  contiene  ninguna  edificación  en  su  interior,  al  menos  en 

superficie, sin embargo la presencia de un conjunto de rocas con formas extrañas, producto 

de  la  erosión,  resulta  interesante,  además  del  hecho  que,  dando  la  espalda  a  esta  zona 

delimitada se encuentra una capilla  cuyo acceso  se alinea con el acceso del eje noroeste‐

sureste de la iglesia. 

Dado lo expuesto, tanto en los contextos asociados a la esfera de lo público‐ritual como de lo 

doméstico podemos notar que el caso de Mawchu Llacta podría contribuir notablemente a 

dilucidar  aquellos  esquemas  recogidos  de  información documental  pero  que  en  definitiva 
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tuvieron  aplicaciones  diversas  en  distintas  partes  del  Virreinato  del  Perú.  Así,  aquellos 

cambios y continuidades como parte de la política de reasentamiento podrían ser dilucidados 

a  partir  de  los  estudios  pormenorizados  de  los  contextos,  los  cuales  fueron  clara  y 

sistemáticamente  identificados  e  incluso  tentativamente  fechados  con  la  técnica  de 

liquenometría  (Wernke  2015,  Wernke  et  al  2014),  teniendo  la  posibilidad,  además,  de 

entender aquella nueva relación que se establece de ambos tipos de espacios mencionados 

con aquél núcleo religioso constituido por la Iglesia, la Parroquia y las capilla, todo ello desde 

una  importante  perspectiva  proveniente  del  estudio  sistemático  de  la  cultura  material  y 

complementado con información documental. 

2.3 Fines de la Investigación 

De acuerdo a lo arriba desarrollado, tales objetivos han sido delineados teniendo en cuenta 

los siguientes fines: 

Contribuir a una visión amplia y representativa de aquella reconfiguración social sucedida 

en Mawchu Llacta a lo largo del tiempo, desde el momento previo de su establecimiento, 

pasando  por  su  proceso  de  ocupación  progresiva,  hasta  el momento  de  su  abandono  y 

reasentamiento en el actual pueblo de Tuti. De este modo podremos brindar una perspectiva 

integral  de  lo  sucedido  con  este  asentamiento,  contribuyendo  así  al  conocimiento  de  la 

historia de la región y los pormenores de su reasentamiento desde la época Toledana. 

Complementar  los estudios provenientes de otras disciplinas para el periodo y temática, 

desde la perspectiva de un estudio enfocado en la cultura material y el estudio del espacio 

a  lo  largo  del  tiempo,  contribuyendo  así  al mejor  entendimiento  del  proceso  general  de 

reasentamiento  que  padecieron  los  grupos  indígenas  en  los  Andes  bajo  el  régimen  de 

Francisco de Toledo, hacia finales del s. XVI, desde la óptica que puede ofrecer el estudio de 

un caso bien documentado en la parte alta del Valle del Colca. 

 Finalmente, brindar un modelo de estudio basado en una metodología integral que sirva 

de referencia para otras investigaciones de aquellos asentamientos relacionados al régimen 

Toledano o regímenes previos, e incluso al estudio general de los asentamientos rurales con 

miras a ser aplicado en distintas zonas geográficas y en tiempos prehispánicos. 

Objetivos de la Investigación 
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Los  objetivos  a  desarrollar  en  esta  fase  del  proyecto  de  investigación  se  presentan 

acompañados de su correlato operativo, el cual es esencialmente empírico  para contrastar y 

complementar los resultados de la fase anterior. Dado que en la fase anterior se procedió a 

recolectar sistemáticamente información disponible en superficie, se propone en esta fase 

ejecutar un muestreo sistemático de excavaciones en base a unidades ubicadas en distinto 

tipo  de  contextos,  tanto  domésticos  como  públicos/rituales  y  religiosos,  los  que  fueron 

identificados en base a la conjunción de datos provenientes de la arquitectura y el muestreo 

sistemático  de  artefactos,  así  como  fechados  no  invasivos  (liquenometría),  todo  ello 

complementado  por  información  documental  proveniente  del  Archivo  Arzobispal  de 

Arequipa  nos  ha  permitido  una  primera  aproximación  a  la  naturaleza  de  los  contextos  e 

incluso una primera aproximación cronológica. Es así que en esta fase del PATA esperamos 

poder profundizar en los siguientes aspectos del estudio de la reducción Toledana de Santa 

Cruz de Tute: 

Objetivo  1:  Dilucidar  la  naturaleza  de  la  ocupación  hispana  y  sus  estrategias  de 

evangelización  a  través  del  tiempo.  Tales  estrategias  se  materializarían  a  través  de  la 

construcción  de  edificios  religiosos  partiendo  del  núcleo  del  asentamiento  y 

constituyéndose  en  los  nodos  de  una  red  a  través  de  la  que  los  demás  contextos 

interactuarían.  De esta manera  la  contraparte  operativa  comprenderá  la  recuperación de 

información  proveniente  de  una muestra  de  tales  nodos,  es  decir  de  aquellos  contextos 

relacionados a la esfera de lo religioso como son la “Casa de los Curas” y la “Sacristía” dentro 

de la Parroquia, así como dos capillas, una correspondiente a la plaza cuadrangular y la otra 

a la plaza trapezoidal. 

Objetivo  2:  Establecer  las  relaciones  física  y  temporal  entre  el  trazo  de  conjunto  del 

asentamiento y su respectiva red de edificios religiosos versus los posibles contextos que 

se sospechan precedentes, los cuales corresponderían a la esfera de lo público‐ritual. Es así 

que la contraparte operativa contemplará el establecimiento de unidades de excavación al 

interior y exterior del área cercada que sospechamos se trataría o de una “huaca” o de un 

“ushnu”. De esta manera  se podrá esclarecer  la naturaleza de este contexto,  así  como  su 

relación con la plaza trapezoidal. Además, se establecerá la relación entre la plaza trapezoidal 

y las plataformas que habrían jugado el papel de capillas posa, que si bien integrarían la lista 

de  edificios  pertenecientes  a  la  esfera  de  lo  público‐religioso,  cabría  también  definir  su 
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verdadera  naturaleza  y  la  relación  de  todos  estos  contextos  en  el  marco  del  proceso  de 

transformación  progresiva  del  asentamiento  y  el  posible  reciclaje  de  aquellos  espacios 

significativos de una potencial ocupación prehispánica. 

Objetivo  3:  Definición  de  los  tipos  de  contextos  correspondientes  a  la  esfera  de  lo 

doméstico,  de  los  que  hasta  el  momento  hemos  podido  distinguir  entre  contextos 

domésticos de élite y contextos domésticos comunes, lo que implicará a su vez observar su 

relación con el trazo de conjunto y su distribución en el asentamiento, para lo cual hemos 

seleccionado  una  muestra  de  ambos  tipos.  De  esta  manera,  la  contraparte  operativa 

contemplará  el  establecimiento  de  unidades  de  excavación  en  dos  de  las  cuatro  posibles 

residencias de kurakas identificadas en la fase anterior, así como en dos unidades domésticas 

comunes. 
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3 METODOLOGÍA APLICADA EN CAMPO, GABINETE Y MUESTREO 

3.1 Nomenclatura 

Tal y como se hizo en el sitio de Malata, para poder diferenciar las unidades de excavación se  

dividió el sitio en bloques, tal como sigue. 

Un “Block” o “Bloque” corresponde a la unidad de excavación mayor, destinada a un tipo de 

contexto específico identificado a partir del trabajo de la temporada anterior (público‐ritual, 

doméstico o religioso). Cada cuadrícula mayor del Bloque está referenciada por su valor en 

coordenadas UTM Norte y Este para cada una de sus esquinas. Cada Bloque se compone de 

sub‐unidades de 1m2 que son las que finalmente se excavaron de acuerdo a la naturaleza de 

las  evidencias  subyacentes  y  procurando  no  vulnerar  la  integridad  de  las  evidencias 

arquitectónicas. 

Los contextos están definidos en su mayoría de acuerdo a los elementos arquitectónicos que 

los definen (edificios, muros, etc.). Dentro de una unidad de excavación serán registrados sus 

depósitos  usando  como  unidad  mínima  el    “Locus”.  El  locus  es  definido  como  cualquier 

volumen de matriz de excavación discreta, y cualquier material cultural encontrado dentro 

de esa matriz. Cada locus será identificado con un número de registro único, empezando con 

el Locus 1000 (en la temporada 2006 de la Fase I). En el campo, el director asignó grupos de 

100 Loci para cada equipo de excavación. Por tal razón, los números de locus no siempre irán 

correlativamente  dentro  de  una  unidad  de  excavación.  Los  locus  fueron  excavados  por 

estratigrafía natural o cultural (es decir, hasta que un cambio de matriz sea detectado). Los 

locus de un espesor mayor serán subdivididos por niveles arbitrarios de 10 cm hasta que se 

encuentre un cambio de matriz. Dentro de un locus, los artefactos también fueron ploteados 

por pieza utilizando un registro único de números de artefactos. Los artefactos ploteados se 

identificarán  con  código  “A‐[número]”  (por  ejemplo,  A‐171).  De  la  misma  manera,  se 

mantendrá  un  listado  de  códigos  únicos  para  muestras  radiocarbónicas,  utilizando  “C‐

[número]” (por ejemplo, C‐218). 

Se utilizó el sistema locus (de similar escala a la “unit” de muchos sistemas de procedencia 

europea)  por  una  variedad  de  razones.  Primero,  el  sistema  de  Locus  proporciona mayor 

flexibilidad  analítica  en  el  campo  que  un  sistema  de  “niveles”  y  “rasgos”;  permitirá  la 

excavación de  contextos  culturales  sin  encuadrarlos  a  clases  binarias de  “nivel”  o  “rasgo” 
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como  unidades mínimas  de  procedencia.  También  facilitará  el  diseño  de  base  de  datos  a 

través  de una  sola unidad mínima de procedencia  con un número de  identificación único 

(campo clave) para estructurar una base de datos. 

Para  el  caso  de  cada  unidad  de  excavación,  se  distinguieron  dos  tipos  de  procedencias 

específicas: locus y hallazgos especiales. Se define locus como cualquier volumen distinto y 

discreto  de matriz  (capa,  lente,  relleno,  rasgo  etc.).  Cada  locus  será  denominado  por  un  

código único compuesto de cuatro dígitos,  los cuales serán distribuidos entre  los distintos 

bloques para cada equipo de excavación empezando con el código 1000, después del código 

de la unidad. 

En el caso de hallazgos que ameriten consideración especial, se les asignará un número de 

“hallazgos especiales” con código determinado por la naturaleza del material. Por ejemplo, 

para el caso de artefactos se les asignará la letra A seguido de un número correlativo, ambos 

separados por un guión (A‐340). En el caso de muestras para C14 se asignará la letra C seguida 

por un número correlativo, ambos separados por un guión (C‐160). Se mantendrá una sola 

serie continua de números de locus y de hallazgos especiales, de manera tal que los códigos 

de locus y hallazgo especial funcionarán como procedencias mínimas para las anotaciones, 

registro gráfico, fotografías y etiquetado de bolsas de artefactos. 

Tabla 1 presenta la ubicación de los 11 Bloques excavados en la presente temporada. 

Tabla 1. Bloques excavados 

Bloque  E  N  Vertice  Contexto 

8  224452.114  8282189.701  8a  Doméstico 

224455.081  8282189.254  8b 

224454.484  8282185.298  8c 

224451.517  8282185.746  8d 

11  224463.501  8282182.4  11a  Doméstico ‐  Elite 

224471.409  8282181.187  11b 

224470.348  8282174.268  11c 

224462.44  8282175.48  11d 
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13  224536.6209  8282100.027  13a  Religioso 

224540.4683  8282099.074  13b 

224540.7419  8282090.417  13c 

224543.6274  8282099.074  13d 

224543.3538  8282098.112  13e 

224544.3156  8282097.838  13f 

224542.1266  8282090.144  13g 

224534.4319  8282092.333  13h 

14  224536.115  8282090.906  14a  Doméstico 

224540.924  8282089.538  14b 

224539.5561  8282084.729  14c 

224540.5179  8282084.455  14d 

224539.9707  8282082.532  14e 

224539.0089  8282082.805  14f 

224538.7352  8282081.844  14g 

224533.9261  8282083.212  14h 

15  224538.7352  8282083.212  15a  Doméstico 

224533.926  8282081.844  15b 

224537.3671  8282077.034  15c 

224538.329  8282076.761  15d 

224537.7817  8282074.837  15e 

224536.8199  8282075.111  15f 

224536.5463  8282074.149  15g 

224531.7371  8282075.517  15h 

16  224530.859  8282075.475  16a  Doméstico 

224535.668  8282074.107  16b 
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224535.121  8282072.183  16c 

224536.0828  8282071.909  16d 

224535.8092  8282070.947  16e 

224534.8474  8282071.221  16f 

224534.5737  8282070.259  16g 

224529.765  8282071.627  16h 

23  224624.9099  8282088.654  23a  Religioso 

224631.719  8282087.031  23b 

224630.561  8282082.167  23c 

224623.7512  8282083.79  23d 

224623.9829  8282084.762  23e 

224623.0102  8282084.994  23f 

224623.4737  8282086.94  23g 

224624.4464  8282086.708  23h 

24  224620.305  8282074.913  24a  Público‐ritual 

224621.255  8282074.601  24b 

224618.141  8282065.098  24c 

224617.191  8282065.41  24d 

27  224653.9909  8282030.054  27a  Doméstico ‐ Elite 

224659.8991  8282029.008  27b 

224659.2017  8282025.069  27c 

224658.217  8282025.243  27d 

224657.694  8282022.289  27e 

224652.7706  8282023.161  27f 

31  224447.3915  8281992.676  31a  Doméstico ‐ Elite 

224453.7874  8281989.831  31b 
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224451.3488  8281984.349  31c 

224444.953  8281987.193  31d 

32  224453.4457  8281989.182  32a  Doméstico ‐ Elite 

224459.1133  8281987.213  32b 

224457.8005  8281983.434  32c 

224452.1328  8281985.403  32d 

3.2 Métodos y técnicas de excavación 

Como se señala en el listado de bloques, se excavaron contextos que han sido inferidos como 

consecuencia de la fase anterior del proyecto, durante el examen superficial de los elementos. 

Las unidades de excavación se han distribuido, como se ha señalado antes, en 39 bloques 

nominados  en  números  arábigos  subdivididos  en  unidades  de  1x1m.  Las  unidades  de 

excavación  o  bloques  ubicadas  al  interior  de  edificaciones  serán  excavadas  dejando  un 

espacio  considerable,  a  manera  de  testigo,  de  ~50  cm  con  el  objetivo  de  mantener  la 

seguridad de los cimientos del edificio. 

En cuanto a la cantidad de bloques, si bien podría parecer muy excesiva (39 Bloques), se debe 

a que no necesariamente se excavó la totalidad de sub‐unidades de 1x1 que la componen. 

Las  razones  son  las  siguientes:  (1)  El  terreno  sobre  el  cual  se  emplaza  el  asentamiento 

presenta  un  suelo  de  poca  profundidad  y  con  ello  una  estratigrafía  potencialmente muy 

limitada debido a que el  lecho rocoso de andesita, dominante en todo el  lugar, aflora muy 

superficialmente. Asimismo, existen cuerpos de agua en el asentamiento, provenientes de 

cursos originados en el nevado Mismi, que muy posiblemente habrían  filtrado al  subsuelo 

ocupando un área mayor al que se percibe en superficie, por lo cual algunos de los contextos 

de interés de la presente propuesta estarán potencialmente disminuidos en su integridad y 

con  ello  limitados  en  cuanto  a  su  registro.  De  ser  este  el  escenario,  se  privilegiará  la 

información de los contextos y su despliegue en área más que en profundidad. De otro lado, 

(2)  la  ubicación  de  los  distintos  Bloques  atiende  a  conocer,  para  la  presente  temporada, 

contextos de tipo Religioso (Capillas, Casa Cural), Público‐Ritual (Plaza‐”Huaca”) y Doméstico 

(de élite y no‐élite), por tanto las excavaciones estarán supeditadas al suelo disponible que 
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exista entre los elementos arquitectónicos, teniendo en cuenta que, como se ha mencionado 

antes, procuraremos mantener un espacio sin excavar de aproximadamente 50 cm entre la 

base de los muros de los edificios y el límite de las excavaciones. Siendo estas las condiciones, 

el área disponible para la excavación será efectivamente menor al área propuesta. Es así que, 

debido a los dos limitantes expuestos, hemos planteado las dimensiones de los Bloques por 

exceso  para  maximizar  la  posibilidad  de  recuperar  información  importante  durante  las 

excavaciones de los contextos propuestos. 

Recapitulando:  (1) En muchos casos el suelo y su estratigrafía no son profundos y no será 

posible excavar algunas zonas por la humedad. (2) Para preservar los rasgos arquitectónicos 

(edificios, muros, etc.) se dejará área sin excavar entre las unidades de excavación y las bases 

de  los muros. Por  tanto nuestras excavaciones  se enfocarán en aquellas  subunidades que 

brinden más  información de  los contextos de  interés, estando supeditadas a  los  limitantes 

logísticos antes mencionados, por lo cual no se excavó la totalidad de sub‐unidades de cada 

Bloque. 

Se seguirá el método de excavación estratigráfico, es decir siguiendo la estratigrafía natural 

para evitar la mezcla de contextos. Todos los materiales serán cernidos usando mallas de ~1/4 

pulgada y después por una malla de 1/16 pulgada para permitir la recuperación de pequeños 

materiales. Finalmente se medirá el volumen de cada locus por baldes calibrados (marcados 

con volumen adentro y afuera). 

La excavación en unidades domésticas tiene como objetivo principal determinar  la función 

económica cultural de cada una de ellas dentro del contexto del asentamiento. 

Las  unidades  escogidas  se  eligieron  por  su  aparente  importancia  dentro  del  contexto  de 

acuerdo a  los planos de distribución arquitectónica que hemos levantado en la temporada 

anterior.  

La excavación será georreferenciada en cada nivel de excavación debido a que se registrará 

fotogramétricamente cada superficie expuesta, así como cada hallazgo significativo durante 

la excavación, teniendo como referencia puntos de control georreferenciados con equipo de 

alta precisión como Estación Total y GPS Diferencial. De esta manera cada  locus podrá ser 

reconstruido mediante poligonales en cuanto a su extensión y en altitud luego de elaborar los 
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respectivos DEM (Digital Elevation Model). El levantamiento fotogramétrico incluirá no sólo 

el área de cada unidad de excavación, sino además la estructura o el contexto con el que se 

relaciona directamente. 

En  la medida que  la naturaleza de  los contextos y  las condiciones  lo permitan se  tomarán 

muestras para fechado C14,  las que serán cuidadosamente recolectadas para que no sean 

contaminadas.  De  esta  manera,  en  el  caso  de  la  necesidad  de  exportar  materiales  para 

cualquier tipo de análisis, nos ajustaremos a los requerimientos del Ministerio de Cultura de 

acuerdo a sus reglamentos y procedimientos vigentes. 

Por  cada  locus  excavado  se  llenará  una  ficha  digital  además  de  apuntes manuales  en  un 

cuaderno o memoria de campo. Se tomarán fotografías adicionales a las del levantamiento 

fotogramétrico para  ilustrar  tanto  las  actividades mismas del proyecto como  los hallazgos 

relevantes  y  artefactos.  Todas  las  bolsas  de  artefactos,  carbones  u  otros  serán 

cuidadosamente numeradas y enviadas al responsable de inventario del proyecto, quien se 

encargará de que cada bolsa tenga toda la  información completa en sus etiquetas y además 

de ingresar toda esta información a una base de datos previa para el inventario. 

Al  terminar  las  excavaciones,  todas  las  unidades  serán  rellenadas  con  tierra  cernida  y  en 

algunos casos cubiertas previamente con plástico y luego tierra cernida para continuar con 

las excavaciones en la próxima temporada, si es que así se requiere.  

Se ubicaron los datum necesarios en afloramientos rocosos señalados con esmalte rojo para 

que puedan ser ubicados y visibilizados sin mayores intervenciones en el paisaje. Todos los 

datum serán ubicados en tres dimensiones utilizando coordenadas UTM (zona 19S, Datum 

WGS 1984) y serán registrados con equipos de alta precisión teniendo en cuenta los puntos 

geodésicos disponibles del Instituto Geográfico Nacional. Estos Datum establecidos servirán 

como  referencia para el mapeo de  los diferentes elementos arquitectónicos,  así  como  las 

unidades de excavación. 

Además  de  los  datum  principales,  se  establecieron  “subdatum”  temporales  para 

georreferenciar  cada unidad de excavación y  su  contexto  inmediato  y  así  poder medir  las 

elevaciones dentro de las unidades, además de poder registrar los perfiles expuestos al final 

de las labores de excavación. 
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3.3 Métodos y técnicas a emplearse en gabinete 

De acuerdo al material arqueológico recuperado en las excavaciones se procedió a realizar un 

inventario general preliminar, como se ha mencionado anteriormente, llevado a cabo por los 

mismos equipos de excavación que dedicarán una jornada y media para ello semanalmente. 

Este  primer  inventario  permitirá  la  elaboración  de  una  base  de  datos  preliminar  y  la 

organización  de  los  materiales  en  diferentes  categorías  como:  Cerámica,  Lítico,  Óseos 

(animal‐humano, que sean descubiertos como parte de las matrices de excavación), Carbón, 

Carbón para fechado (muestras para C14), Artefactos de metal, Textil, Muestras de tierra (de 

darse el caso), Óseo Humano (recuperados como parte de contextos funerarios) y una última 

categoría general definida como OTROS que engloba a diferentes y escasos tipos de material, 

que serán principalmente representados por aquellos fragmentos de mineral, arcilla, algunas 

muestras de restos botánicos, vidrio, algunos adornos, entre otros. 

Cada bolsa de material llevará los datos básicos de los materiales que guarda en sí, como el 

número de locus al que pertenece, el tipo de material, la fecha y el nombre del excavador. 

Asimismo, cada etiqueta tendrá un número único que le será asignado y que corresponderá 

al número de bolsa con el que será registrado en la base de datos. 

El material en general será limpiado, cambiado de bolsas y etiquetas (en el caso que las que 

directamente fueron usadas para la recuperación en campo estén dañadas). En el caso del  

material cerámico y lítico, serán lavados y rotulados según las especificaciones dadas para el 

caso:  #subunidad  #locus  #fragmento.  Cada  espécimen  según  su  categoría  y  locus  será 

individualmente cuantificado, pesado y  registrado en una base de datos  final, específica y 

detallada que también incluye su ubicación dentro de una caja por tipo de artefacto. 

Los restos óseos no serán rotulados, sólo pesados considerado el tamaño de los mismos, es 

decir pesados de mayor a menor, a fin de facilitar la ubicación de las muestras en el caso que 

lo necesitarán los especialistas en el posterior análisis. Con respecto a las muestras de carbón, 

estas serán envueltas en pequeños paquetes o sobres y estarán así consignados en la base de 

datos debido a que no es posible cuantificarlos porque es posible que las muestras, por ser 

muy pequeñas, puedan echarse a perder.  
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En el caso de los artefactos de metal, piezas enteras o parciales (3/4 de la pieza) de cerámica 

y demás materiales delicados, serán preliminarmente limpiados superficialmente, igualmente 

serán almacenados de manera que su preservación sea adecuada. Serán cubiertos con papel 

sin ácido y depositados en pequeñas cajas (al interior de cajas formales de almacenaje) que 

permitan una mayor protección y preservación. 

Se elaborarán rótulos que especificarán el contenido de cada caja, es decir que cada rótulo 

mostrará el listado de las bolsa de materiales que están incluidas. 

De la misma manera, los códigos de inventario serán registrados al exterior de las bolsas a fin 

de facilitar su ubicación, el rótulo final de las cajas estará asignado tanto al interior como al 

exterior de las mismas. Asimismo, cada caja contará al interior con una lista impresa de las 

bolsas de artefactos. 
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5 RESULTADOS DE LA INVESTIGACIÓN Y CONSERVACIÓN 

En esta sección se presenta primero un resumen de resultados por Bloque 

5.1 Resumen de resultados por Bloque  

Las excavaciones de esta Fase V de PATA nos han permitido definir el uso de una muestra del 

espacio doméstico y del espacio ritual en una reducción toledana durante la época colonial y 

la  época  republicana  temprana.  Se  excavó  un  total  de  305.52  m2  entre  11  Bloques  de 

excavación. Se presentan los áreas excavados de cada Bloque en Tabla 1. Las excavaciones en 

contextos domésticos pertenecen a los Bloques 8, 11, 14, 15, 16, 27, 31, y 32 y los contextos 

rituales pertenecen a los Bloques 13, 23, y 24.  

Tabla 2. Bloques excavados y sus respectivas áreas. 

Bloque  Area (m2) 

8  8.54 

11  37.41 

13  54.68 

14  32.99 

15  34.02 

16  14.35 

23  27.75 

24  9.88 

27  34.32 

31  33.61 

32  17.97 

Total  305.52 

 

Entre los contextos domésticos, cinco (Bloques 8, 11, 27, 31, y 32) pertenecen a conjuntos 

domésticos que parecen pertenecer  a  familias  indígenas  de élite‐‐es  decir,  familias  de  los 

kurakas de la comunidad. Esta designación específica se basa en la calidad excepcional y gran 

tamaño de sus estructuras domésticas principales‐‐características que se registraron durante 

la  Fase  IV  de  PATA.  Los  demás  contextos domésticos‐‐Bloques  14,  15,  y  16  pertenecen al 

complejo de la parroquia, adjunto a la iglesia principal y su sacristía. Al parecer, estos Bloques 

pertenecen  a  habitaciones  residenciales  del  cura  de  la  parroquia‐‐es  decir  la  casa  cural‐‐
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incluyendo  su  dormitorio  (Bloque  14),  una  sala  con  dormitorio  y  altar  (Bloque  15),  y  un 

probable depósito (almacén: Bloque 16).  

Entre los contextos rituales (Bloques 13, 23, y 24), el Bloque 13 pertenece a la sacristía de la 

iglesia, el Bloque 23 pertenece a una capilla  frente a  la  iglesia en  la plaza trapezoidal, y el 

Bloque 24 pertenece a una trinchera en  la plaza trapezoidal,  frente a un acceso hacia una 

zona cercada con plataforma. A continuación se describen los resultados en cada uno de estos 

contextos. 

5.1.1 Contextos Domésticos: Bloques 8 y 11 

Ambos  bloques  conforman  parte  de  un  contexto  específico,  de  tipo  doméstico  ‐  más 

precisamente  uno  de  élite.  El  Bloque  11  fue  estratégicamente  establecido  en  lo  que  se 

identificó  como una de  las  cuatro  “Casas de Curaca” en el  asentamiento,  en el  cuadrante 

noroeste. Esencialmente los rasgos arquitectónicos dentro del recinto fueron visibles desde 

la  superficie.  El  deterioro  por  erosión  y  falta  de  mantenimiento  del  edificio  trajo  como 

consecuencia  el  derrumbe  de  parte  de  los  muros  del  edificio.  Si  bien  su  estado  de 

conservación  es  bueno,  dada  su magnitud  y  escala,  el  poco  derrumbe  que  se  halló  en  la 

excavación estuvo compuesto de piedras de gran tamaño y el relleno del muro. Aun así, fue 

posible  divisar  una  serie  de  rasgos  arquitectónicos  entre  los  que  destacaron  plataformas 

conocidas como patillas, plataformas estrechas a manera de banquetas que corren al pie de 

uno o más muros, y una plataforma de planta rectangular que habría servido como la tarima 

de una cama. De otro lado, hacia la esquina noreste un rasgo con presencia de carbón sugiere 

posible actividad de cocina, pero es posible que, dada la condición de este contexto, tuvo un 

edificio destinado a actividades complementarias para el servicio. 

El terreno en esta parte del asentamiento es un poco más elevado, especialmente hacia el 

oeste del edificio. De igual manera, el área abierta o patio correspondiente a este edificio es 

ligeramente más elevada que el resto de la “manzana” en donde se encuentra este edificio. 

Hacia el sur, justo detrás de este edificio ‐ que según la información que maneja el Proyecto 

Arqueológico  Tuti  Antiguo  se  trataría  de  una  “casa  de  curaca”  o  vivienda  de  élite  de  un 

personaje local ‐ se encuentra una de las calles que corre de este a oeste. Existe una posible 

cista en el patio lateral del edificio, hacia el oeste. Dentro de este patio lateral, constituido 

por una plataforma elevada por sobre el nivel del patio principal, se encuentra un edificio de 
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planta circular o de planta cuadrada con esquinas circulares. Luego, directamente hacia el 

norte de este último edificio, se encuentra otro edificio pequeño que es parte del Bloque 8. 

Los muros de esta “casa de curaca” son más altos y anchos que los de las otras casas dentro 

de esta manzana. En su  interior podemos observar un buen estado de conservación, salvo 

hacia el muro sur y cerca del acceso, donde se observan escombros productos del derrumbe 

post‐abandono. El edificio presenta en su interior 6 nichos completos en el muro norte: 2 al 

oeste del acceso y 4 al este. Existe un séptimo nicho ubicado en la esquina suroeste del muro 

sur, pequeño y difícil de alcanzar. Es posible observar también una pequeña ventana hacia la 

cima del hastial ubicado en el muro este. El acceso del edificio se encuentra en el centro de 

la sección norte. Las dimensiones interiores del edificio son de 5.45 m en el eje norte‐sur, y 

entre 7.2 y 7.47m en el eje este‐oeste, debido a que no se trata, a pesar de su buen acabado, 

de una estructura completamente ortogonal. Los hastiales tienen de entre 4.5 a 5 metros de 

altura, y los demás muros 2.7 metros de altura y 0.7 metros de ancho. El vano de acceso es 

0.65 metros de ancho y presenta lajas de piedra dispuestas a manera de escalones por fuera 

y por dentro  (locus 6004), de 0.8 metros de ancho y 0.2 metros de altura desde el  suelo. 

Incluyendo a  los escalones, el edificio  tiene un  total de 10 rasgos arquitectónicos:  (1) Una 

patilla o banqueta (locus 6005) adosada al muro norte y este del acceso y los escalones, una 

plataforma en la esquina noreste (locus 6006), (2) una patilla o banqueta adosada al muro 

este (locus 6007), (3) una plataforma en la esquina sureste (locus 6008), (4) una plataforma 

en el medio del muro sur directamente opuesta al acceso (locus 6009), (5) una patilla al lado 

de la pared sur al oeste (locus 6010), (6) una patilla al lado de la pared oeste (locus 6011), (7) 

una plataforma en el medio de la pared oeste (locus 6013), (8) una estructura de piedra al 

lado de la pared norte directamente al izquierda (al oeste) de la puerta (locus 6012) y (9 y 10) 

dos "clavijas" de madera en la pared oeste ubicadas a 2.2 metros por sobre la banqueta. Una 

está a 2.75 metros al norte de la pared sur y el otro a 1.75 metros sur de la pared norte. Las 

elevaciones finales de la unidad son: 56cm en el piso y 41cm encima del rasgo en la esquina 

noreste, 53cm en el piso en la esquina sureste, 33cm en el piso en la esquina suroeste, 28cm 

en el piso y al mismo nivel de la patilla en la esquina noroeste, y 53cm en el piso en el centro 

de la unidad. Nuestro proceso de excavación para esta unidad fue más o menos el siguiente: 

Primero, retiramos todo el ichu del interior de la unidad. Luego de hacer la primera ronda de 

fotogrametría,  mapeamos  nuestra  unidad,  lo  que  significa  que  tomamos  medidas  de  las 

dimensiones  interiores  (aproximadamente  7m  x  5m)  y  se  plantearon  las  celdas  en  la 
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cuadrícula (C3‐H10). Declaramos una pila de rocas en el centro de la unidad como Locus 6001 

y luego fue retirado. La siguiente tarea fue quitar todas las otras rocas sueltas, tierra, raíces, 

hierba, etc. Todo esto fue declarado como un único Locus (6002). Iniciamos la excavación del 

Locus 6002 desde el vano de acceso y los escalones asociados y nos tomó alrededor de 2 días 

para terminar el Locus. Hicimos fotogrametría en la terminación del Locus 6002, e iniciamos 

la  siguiente capa, denominada  Locus 6003. Con el  Locus 6003, nuestro primer  interés  fue 

revelar los rasgos que comenzaban a aparecer, principalmente las escaleras hacia el exterior 

del  acceso,  la  plataforma  en  la  esquina  sureste,  y  las  patillas.  Durante  el  proceso  de 

excavación del Locus 6003, se niveló el fondo de la unidad, lo que posiblemente era el nivel 

del piso. Se encontró una de las mayores concentraciones de cerámica de la unidad bajo una 

gran roca (Locus 6014). Continuando con la nivelación del Locus 6003 hasta el nivel del suelo, 

descubrimos los rasgos entre los Loci 6008 y 6009 (Loci 6015 y 6016). Cuando finalmente se 

definió  y  expuso  el  nivel  de  piso  (Locus  6005)  definimos  mejor  todos  los  rasgos 

arquitectónicos  (los  bancos,  las  plataformas,  etc.),  enfocando  la  excavación  en  la  parte 

superior  del  rasgo  en  la  esquina  noreste  (Locus  6006),  por  lo  que  decidimos  profundizar. 

Luego de retirar una gran cantidad de las rocas en ella para ver si había algo debajo, se abrió 

unidad  de  prueba  (E4).  Como  resultado  tuvimos  la  presencia  de  muchos  fragmentos  de 

carbón en E4. Luego en G4 encontramos algunos grandes trozos de carbón. 
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Figura 2. Ubicaciones y áreas de Bloques 8 y 11. 

El  Bloque  8  fue  pensado  como  el  edificio  de  servicio  de  la  estructura  mencionada 

anteriormente.  Sin  embargo,  su  construcción  se  dio  en  un  momento  muy  tardío  del 

asentamiento, posiblemente ya durante el s. XVIII tardío o ya entrado el periodo Republicano. 

Se  hallaron  rasgos  arquitectónicos  entre  los  que  destacan  una  serie  de  hornacinas  en  los 

muros oeste y norte, una plataforma cuadrada en medio del muro este, un área de cocina 

(con presencia de carbón y ceniza) hacia la esquina noroeste, y un espacio definido por dos 

lajas  que  habría  servido  de  un  pequeño  almacén  o  hasta  un  “cuyero”.  Este  edificio,  a 

diferencia  del  edificio  antes  mencionado,  es  de  mucho  menor  tamaño  y  fue  construido 

directamente sobre el patio asociado al Bloque 11. Su ocupación habría sido breve y no se 

corresponde con el diseño original del asentamiento, como es el caso del Bloque 11. 
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Figura 3. Vista planta de Bloque 8 en su última disposición al final de excavación. 

   

Figura  4.  Vista  oblicua  desde  el  sureste  de  Bloque  8,  con  sus  respectivos  rasgos  arquitectónicos. 
Modelo tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 
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Figura 5. Vista planta de Bloque 11 en su última disposición al final de excavación. 

    

Figura 6. Vista planta de Bloque 11, con sus respectivos rasgos arquitectónicos. Modelo 
tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 
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5.1.2 Contextos Domésticos: Bloques 14, 15 y 16 

Los Bloques 14, 15 y 16 son parte de un gran recinto, alargado, que ha sido subdividido por 

dos muros perpendiculares. De esta manera, se obtienen tres espacios distintos conectados 

internamente  por  portales,  de  los  cuales  el  primero  de  ellos  (Bloque  14)  corresponde  al 

dormitorio o “celda cural” (con dimensiones 2.87 m N‐S, 4.43 m E‐O) y una habitación con 

características de una sala (con dimensiones 4.60 m N‐S, 4.45 m E‐O). Este Bloque  presenta 

una remodelación con la que se acondicionó la celda, brindándole una mayor restricción de 

acceso. Específicamente, el acceso original desde el patio de la parroquia dió acceso directo 

a  la  parte  de  la  celda que  en  su  última  instancia  pertenecía  al  dormitorio  (inferido por  la 

presencia de una plataforma para dormir). Este acceso desde el patio fue cerrado por una 

mampostería tosca con abundante mortero. Es probable que esta modificación fue parte de 

un evento de remodelación en el cual otro acceso desde el patio  fue abierto hacia el  sur, 

dando acceso a la “sala” (parte sur de Bloque 14) y el dormitorio fue enclaustrado detrás de 

un muro  de  adobe.  El  dormitorio  se  extiende  por  un  área  elevada  con  piso  empedrado, 

separado del resto del ambiente por un portal en el extremo este (ver Figura 2).  

 

Figura 7. Ubicaciones y áreas de Bloques 13, 14, 15 y 16, dentro de la Parroquia. 
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Figura 8. Vista en planta de Bloque 14 en su última disposición al final de excavación. 

 

Figura 9. Vista oblicua desde suroeste del Bloque 14 con sus respectivos rasgos arquitectónico. 
Modelo tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 
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En el proceso de excavación, después de remover los escombros, se encontró una capa gruesa 

y continua de tejas que sellaron  los contextos de abajo. Esta capa pertenece sin duda a  la 

caída del techo sobre el piso y el muro de adobe que divide los dos cuartos (ver Figura 3). Al 

remover  esta  capa  de  tejas,  se  expuso  en  la  celda  (dormitorio)  el  piso  empedrado,  la 

plataforma de dormir contra el muro oeste, una patilla debajo de un altar en el muro norte, 

y un rasgo (de aparejo como cajón o receptorio) en el muro este. En la “sala”, debajo de las 

tejas se expuso la caída del muro de adobe que dividía los dos ambientes, y debajo de éste, 

un apisonado. 

 

Figura  10. Vista  de  la  capa del  derrumbe de  tejas  desde  el  norte en  el Bloque  14.  Se empiezan a 
distinguir los rasgos arquitectónicos. 

En  la  celda  cural,  la  plataforma de dormir  (de altura de 0.46 m  sobre el  piso,  y  un  ancho 

promedio de 1.10 m) comprendía dos secciones principales (una de 1.85 m de longitud, y otra 

de 0.81 m de  longitud),  las dos elevadas sobre el piso empedrado y acabadas con piedras 

labradas. Una sección hacia el sur parece haber funcionado como una extensión o adición a 

la sección principal. Se excavó esta corta sección para ver su estructura interna y relación con 

el piso. Esta operación expuso que el piso se extendía debajo de ambos, de manera que el 

piso empedrado fue acabado hasta los muros externos, y la plataforma se construyó después 
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y encima del piso. La superficie misma de esta plataforma fue compuesta por una mezcla de 

suelo arcilloso‐limoso, con una superficie lisa y contorneada para recostarse. Es probable que 

se  colocaron  textiles  y/o pellejos  de  animales  encima para  acondicionar  la  plataforma.  La 

distribución de hornacinas en el muro a un lado de esta plataforma hace posible especular 

con  cierta  confianza  de  la  orientación  de  la  persona  acostada‐‐hay  dos  hacia  el  sur  de  la 

plataforma, sugiriendo que la persona se acostó con la cabeza hacia el sur, cerca del muro de 

adobe que divide los dos ambientes, y los pies hacia la sacristía. 

 

Figura 11. Vista en detalle de la plataforma o tarima para dormir, dentro de la celda cural. Nótese el 
piso empedrado sobre el que se construye la plataforma y hacia la izquierda inferior de la foto, las 
bases del muro de adobe. 

De esta manera, a sus pies se encuentra una patilla de la misma altura que la plataforma de 

dormir  (de  un  grosor  promedio  de  0.36  m)  al  pie  del  muro  norte,  debajo  de  un  altar 

abovedado. Seguramente este altar acomodó alguna  imagen, estatua,  retablo, o una cruz. 

Siguiendo en el sentido del reloj y vista en planta, esta patilla se termina en la esquina noreste 

y define un lado del acceso original a este ambiente‐‐ acceso que fue tapado con mampostería 

para enclaustrar  la  celda. Desde esta antigua entrada, hacia el  sur,  se encuentra un  rasgo 

cuadrado contra  la pared este, con una  laja plana encima de dos muretes que definen un 

espacio cuadrado que da como resultado un aparejo como cajón o receptorio. La presencia 

de tejas clavadas en la superficie del interior de este cajón (de la caída del del techo) confirma 
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que fue un rasgo con un vacío‐‐es decir, no sólido‐‐evidentemente con el fin de almacenar 

bienes o efectos personales. Después de exponer el piso empedrado, se excavó un cateo para 

investigar  su  relación  con  el  nivel  del  piso  de  la  sala  (para  ver  si  fue  añadido  encima,  o 

construido  íntegramente aparte) y si se relaciona con estructuras o rasgos anteriores. Este 

cateo confirma que fue construido aparte del piso de la sala‐‐es decir, el escenario no fue que 

el nivel de la sala se extendía por todo los dos ambientes y el piso elevado de la celda fue 

añadido encima, sino que el piso elevado de la celda fue construido íntegramente y aparte 

del piso de la sala.   

 

Figura 12. Vista en detalle desde el suroeste de los rasgos arquitectónicos de la celda cural en el Bloque 
14. Modelo tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 

En la sala, este ambiente más grande (4.6 m N‐S, 4.45 m E‐O) presenta un apisonado simple 

debajo de la capa gruesa de la caída de adobes. El apisonado se compuso por una superficie 

marcadamente más dura que la matriz circundante, y fue de un grosor promedio de 5 cm, 

compuesto  por  tierra  limosa  con  inclusiones  blancas  y  cascajo  fino.  Este  ambiente  fue 

accedido directamente desde el patio de la parroquia a través de la puerta en su muro este 

(ya que éste parece ser añadido durante un evento de remodelación, como descrito arriba). 

El ambiente carece de otros rasgos salvo la patilla (de grosor de 0.45 m, y altura de 0.45 m) 

que corre por el muro oeste y el muro de división entre la sala y la celda. 
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En términos generales, la densidad de artefactos de Bloque 14 fue baja, con la gran excepción 

de las tejas de techo, las cuales se recolectaron. De los artefactos presentes, todos de locus 

ocupacionales pertenecen a  la  época  colonial.  En  cuanto a  la  temporalidad,  los  contextos 

expuestos parecen pertenecer mayormente a ocupaciones relativamente tardías de la época 

colonial. 

 

Figura  13.  Vista  oblicua  desde  noreste  de  sala  en  el  Bloque  14,  al  sur  de  la  celda  cural,  con  sus 
respectivos rasgos arquitectónicos. Modelo tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 

El Bloque 15 se encuentra junto al Bloque 14, inmediatamente hacia el sur. El acceso es por 

una puerta entre la sala de Bloque 14 y desde el patio por una puerta en la esquina sureste 

del ambiente (ver Figura 7). Se trata de un ambiente amplio y abierto, con dimensiones X x X, 

un  recinto  en  su  esquina  noreste,  elevada  con  un  peldaño  y  una  plataforma  (lo  cual 

probablemente funcionaba como cama), una patilla adyacente que corre por el muro este, 

desde el recinto hasta el acceso al patio, y por último, un altar abovedado. Su piso, al mismo 

nivel que Bloque 14, es un apisonado de las mismas características de la sala de Bloque 14. Es 

muy evidente que este ambiente se comunicaba y se relacionaba directamente con la sala de 

Bloque 14, así como con el exterior. A diferencia de la celda cural, este espacio sólo presenta 

un apisonado amplio, sin división alguna más allá de  la plataforma que divide  la cama del 

apisonado.  Por  esta  razón  esta  habitación  habría  sido  destinada  para  alguna  suerte  de 

ayudante  del  párroco,  o  personal  de  servicio.  De  esta  manera,  la  comunicación  entre  la 
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habitación de servicio y la sala de Bloque 15 y su celda cural se reduce al acceso entre ambos 

recintos, en donde muy posiblemente, y a lo sumo, el ayudante o siervo habría tenido acceso 

a la antesala de la celda cural propiamente dicha. De esta manera, es muy posible que el altar 

abovedado en el Bloque 15 se encuentre relacionado al acceso que comunica el Bloque 14 y 

15, quizás para santiguarse el cura al salir de su celda o el siervo al entrar a la celda cural. 

 

Figura 14. Vista en planta de Bloque 15 en su última disposición al final de excavación. 

 

Figura 15. Vista oblicua desde sureste del Bloque 15 con sus respectivos rasgos arquitectónicos. 
Modelo tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 
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Figura 16. Acercamiento de la vista oblicua anterior, desde sureste del Bloque 15 con sus respectivos 
rasgos arquitectónicos. Modelo tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 

Finalmente  el  Bloque  16,  que  se  encuentra  inmediatamente  al  sur  del  Bloque  15,  estuvo 

comunicado a través de un acceso ubicado en el medio del muro que divide ambos recintos, 

pero que durante la excavación se expuso un sello en dicho vano de acceso. Por tanto, en un 

primer  momento  ambos  espacios  se  habrían  mantenido  comunicados.  El  Bloque  16  se 

constituye como un recinto pequeño de 4m x 2.3m, que prácticamente no presentó rasgo 

arquitectónico alguno, salvo un acceso hacia el exterior en su muro este, que contó con un 

juego de peldaños, y una serie de hornacinas en su muro oeste, que fueron ubicadas en lo 

que resultó ser el sello de un anterior acceso que daba hacia el oeste, en donde ‐ según el 

Inventario de la Iglesia de 1792, hallado en el Archivo Arzobispal de Arequipa ‐  solía situarse 

una chacra de cebada. Adicionalmente, sobre el apisonado de este recinto, se encontró una 

esterilla o petate, que junto a la presencia de ceniza hacia la esquina suroeste, sugieren que 

en  este  espacio  se  habría  procurado  mantener  el  calor  del  recinto,  posiblemente  para 

conservar alimentos o algún tipo de objetos a buen recaudo del frío y la humedad. 
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Figura 17. Vista en planta del Bloque 16 en al final de excavación. 

    

Figura 18. Vista oblicua desde suroeste del Bloque 16 con sus respectivos rasgos arquitectónicos. 
Modelo tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 
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5.1.3 Contextos Domésticos: Bloque 27 

El Bloque 27 se encuentra en el cuadrante suroeste del asentamiento. Está definido por un 

edificio similar a los Bloques 31 y 11, lo que lo tipifica como un contexto doméstico de élite. 

Este edificio, de muy buena factura, se encuentra asociado a un patio de planta irregular, con 

un edificio menor, construido adosando muros al muro que circunda y define el área de dicho 

patio. A diferencia de los contextos de élite definidos por los Bloques 8 y 11, este edificio no 

se asocia a una manzana regular sino que su patio está restringido, teniendo un acceso hacia 

la  esquina  noroeste  del  patio,  desembocando  a  otro  patio  que  a  su  vez  da  hacia  la  calle 

conocida como Calle Real este‐oeste según el Inventario de la Iglesia de Tuti de 1792. 

 

Figura 19. Ubicación y área de Bloque 27. 

En su  interior presentó una patilla o plataforma tipo banqueta que corría desde el acceso, 

hacia  la  esquina  suroeste  del  edificio,  y  dos  en  el  muro  opuesto,  a  cada  lado  de  este. 

Adicionalmente,  otra  plataforma  en  la  esquina  suroeste,  a  manera  de  cama.  Otras  dos 

plataformas hacia la esquina noreste ‐ probablemente como mesas de trabajo ‐, un posible 
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fogón y un almacén subterráneo son los rasgos arquitectónicos que conforman este contexto 

(Ver figura 20). 

Además, al interior de la estructura podemos ver 13 nichos distribuidos en los muros sur, este 

y  oeste,  y  una  posible  ventana  sobre  el  muro  norte.  Al  inicio  de  la  intervención  nos 

encontramos con pircado moderno, sin argamasa, que cubría el acceso. Dicho pircado fue 

registrado  como  dos  locus  diferentes:  7001  y  7002,  al  lado  sur  y  norte  del  acceso, 

respectivamente.  Toda  la  superficie  al  interior  del  edificio  estuvo  cubierta  de  vegetación 

(gramíneas e ichu), que fue removida a mano y con picotas, descubriendo la superficie del 

terreno  y  dejando  en  evidencia  del  derrumbe  parcial  de  todos  los  muros,  con  mayor 

incidencia en el sector medio del muro este, que correspondería a su único acceso. A este 

derrumbe, que probablemente se encuentra cubriendo los escalones asociados a la puerta, 

lo denominamos Locus 7003. Al retirar la cobertura vegetal pudimos observar una depresión 

al  centro  de  la  unidad  y  una  mayor  elevación  hacia  la  base  de  los  muros.  Asimismo,  se 

identificaron artefactos distribuidos sobre superficie. La superficie de uso interna (piso) no se 

pudo identificar claramente por estar muy deteriorada. 

 

Figura 20. Vista en planta de Bloque 27 en al final de la excavación. 
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Figura 21. Vista en planta del Bloque 27 con sus respectivos rasgos arquitectónicos. Modelo 
tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 

5.1.4 Contextos Domésticos: Bloques 31 y 32 

Este Bloque está conformado por un edificio ubicado en la parte sur oeste de la iglesia, lo que 

ha sido denominado como “Casa de Curaca”, posiblemente  la más antigua de  las casas de 

élite en el asentamiento. El área interna de la casa es de alrededor de 30 metros cuadrados y 

se encuentra en buen estado de conservación, salvo el muro Este que se encuentra un poco 

inclinado hacia adentro y hay peligro de que caiga. Respecto a los muros en el eje N‐S, ambos 

se encuentran medianamente conservados debido a que presentan derrumbes, sobretodo el 

muro  Norte.  El  muro  N  tiene  la  puerta  de  la  habitación  desde  donde  se  tiene  una  vista 

panorámica del pueblo, pero no hay nichos ni ventanas en todo la pared. En los muros E y O 

podemos encontrar nichos, pero no ventanas. El muro E y O presenta 3 nichos cada uno. El 

muro S presenta 2 nichos y parte de una ventana ya que en esta parte ha colapsado y sólo se 

ve  su  base.  El  tamaño de esta habitación/edificio  es mayor en  comparación  con  las  otras 

estructuras del asentamiento, por lo que es muy visible desde la zona baja alrededor de la 

iglesia  o  la  plaza  trapezoidal.  El  edificio  se  encuentra  en  la  parte  más  elevada  del 

asentamiento, por eso parece aún más grande que las otras estructuras del pueblo. La altura 

extra amplifica el tamaño de la estructura. Hay un patio al Norte inmediatamente por fuera 

del vano de acceso (Bloque 30), y un edificio más pequeño adosado desde el Este. Este edificio 
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pequeño (Bloque 32) presenta su propio patio. Adicionalmente, existe una estructura circular 

de  gran  tamaño  que  presenta  dos  vanos  de  acceso,  la  que  podría  haber  sido  la  vivienda 

original del curaca local. El Bloque 31 presentó una serie de artefactos relacionados a algún 

tipo  de  trabajo  especializado,  como  una malla  fina  de metal  de  cobre,  azufre  en  roca,  y 

artefactos de piedra a manera de martillo. En sus esquinas sureste y suroeste presentó una 

suerte de contenedores elaborados con paja apelamazada con barro, formando canastas que 

contuvieron distintos niveles de tierra con presencia de algunos artefactos como una piedra 

muy pesada llamada “wini” por los habitantes actuales, fragmentos de habas, una soguilla, y 

restos de carbón. Al final de la excavación del piso de ocupación, se profundizó a través de 

dos cateos en los que se expuso el relleno de roca para construir la plataforma sobre la que 

descansa el edificio y sus componentes aledaños. En uno de los cateos ubicado en la mitad 

este, se encontraron artefactos de obsidiana, que pudieron haber provenido de una ladera 

cercana, en la que utilizaron material para el relleno de la terraza. 

 

Figura 22. Ubicaciones y áreas de Bloques 31 y 32. 
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Figura 23. Vista en planta de Bloque 31 en base a fotogrametría digital. 

 

Figura 24. Vista en planta del Bloque 31 con sus respectivos rasgos arquitectónicos. Modelo 
tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 

41



 
 

 
 

El  Bloque  32  consta  de  un  edificio  adosado  al  Bloque  31,  ubicado  hacia  el  sureste  del 

asentamiento.  Sus  locus  más  superficiales  están  conformados  por  piedras  grandes  y 

medianas, trabajadas y dispuestas de manera irregular en la superficie. La unidad B2‐C5 se 

dispuso en el medio de lo que sería la casa de servicio del curaca sobre los locus 1218, 1219, 

1220, 1221 y 1222. La mayor parte de las celdas estaba sobre el locus 1220 debido a su gran 

área que la definen en el recinto. Luego de retirar los escombros, se procedió a definir el área 

de ocupación, en donde se encontraron algunos rasgos a manera de empedrado, material 

utilitario y presencia de un posible área de quema en la esquina suroeste. 

 

Figura 25. Vista en planta de Bloque 32 en base a fotogrametría digital. 
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Figura 26Vista oblicua desde el suroeste del Bloque 32 con sus  respectivos rasgos arquitectónicos. 
Modelo tridimensional elaborado en base a fotogrametría digital. 

5.1.5 Contextos Rituales: Bloque 13 

Como parte de los contextos denominados Rituales, estos cuatro bloques fueron excavados 

como parte de las actividades dentro del complejo arquitectónico denominado “Parroquia” o 

“Casa de los Curas”. 

El Bloque 13 es un recinto definido por fuera de la iglesia a partir de muros muy gruesos (cerca 

de un metro de espesor) que se adosan al paramento externo de la iglesia, desde el sur, a la 

altura del área del altar. En esa zona se abrió un nuevo acceso desde  la  iglesia hacia este 

recinto que no sería otro que la sacristía. La mayor parte de la excavación se enfocó en retirar 

el  colapso  de  los  muros,  sobre  todo  a  causa  del  nuevo  acceso  abierto  y  la  pérdida  de 

estabilidad.  La  sacristía  se  constituye  como  un  espacio  complementario  al  culto  principal 

desarrollado en la iglesia, desde el altar y desplegado hacia toda la nave. En tal sentido, vale 

la  pena  tomar en  cuenta  cómo un muy  cercano  colaborador  nuestro,  el  Sr.  Jesús Quispe, 

denomina a este recinto: el cuarto de las ropas. Y es que haciendo una comparación con la 

actual sacristía del pueblo de Tuti, este espacio es destinado para preservar tanto los ropajes 

de las imágenes que la iglesia guarda en su interior como las vestimenta del sacerdote y los 

acólitos, además de otros objetos que complementan la misa (cirios, misales, manteles, etc.). 

De ahí es que se deriva la importancia de la sacristía como una suerte de extensión del espacio 
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sagrado,  razón  por  la  cual,  como  veremos  más  adelante,  se  eligió  este  lugar  para  el 

enterramiento de una serie de infantes debajo del piso empedrado ‐ hemos podido excavar 

21 Contextos Funerarios ‐ que constituyó la última fase de ocupación del recinto (Ver informe 

sobre  los  Contextos  Funerarios  hallados  en  Mawchu  Llacta.  La  sacristía  como  elemento 

dentro  del  proceso  largo  de  ocupación  del  asentamiento,  habría  correspondido  a  un 

momento  tardío  del  espacio  ritual.  Arribamos  a  esta  conclusión  ‐  extensiva  a  los  demás 

bloques que conforman este complejo ‐ debido a que la iglesia fue remodelada más de una 

vez de manera sucesiva, lo que incluye la construcción de toda una nueva plaza hacia el norte 

plazuela, sustentada por una plataforma masiva que ganó altura a la vez que niveló el terreno 

para las actividades que se oficiaron en dicho espacio. En esa historia constructiva, lo que fue 

excavado en la sacristía representa exactamente el momento previo al abandono de 1843, 

como demuestra una moneda de cuño boliviano (circa 1930) hallada como parte del relleno 

de la plataforma suroeste, una plataforma de planta cuadrada que junto a la de la esquina 

sureste flanqueaban la plataforma central donde muy posiblemente descansaba una cajonera 

en donde se guardaban las mencionadas ropas. 

 

Figura 27. Vista en planta de Bloque 13 en base a fotogrametría digital. 
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Figura 28. Reconstrucción hipotética del interior de la Sacristía (Bloque 13) desde el este. Nótense 
sus respectivos rasgos arquitectónicos, el vano de acceso hacia la iglesia, la cajonera y su la 
plataforma, además del piso empedrado. Dibujo: Arlen Talaverano. 

5.1.6 Contextos Rituales: Bloque 23 

El edificio correspondiente al Bloque 23 estuvo cubierto por el colapso de sus muros, sobre 

todo de las jambas de su único acceso ubicado hacia el oeste. Se encuentra hacia la sección 

noreste de la Plaza Trapezoidal, hacia donde su acceso se dirige. Este edificio fue tipificado 

como una capilla, debido a que, a diferencia de otros edificios de tipo doméstico, se compone 

de  un  único  espacio  con  un  acceso  en  su  eje  corto,  además  de  una  serie  de  rasgos 

arquitectónicos que a continuación se explican. Durante el proceso de excavación se fueron 

definiendo un grupo de rasgos arquitectónicos, empezando por uno ubicado en el muro este. 

Se  trataba  de  una  plataforma  de  forma  rectangular  en  planta,  un  tanto  derruida,  que 

correspondería al altar. Otros  rasgos  fueron definidos al pie de  los muros norte y sur: dos 

plataformas o banquetas (patillas) que corrían de oeste a este. La zona que presentó mayor 

volumen de derrumbe fue el acceso, sobre todo bloques de piedras labradas de las esquinas, 

parte de lo que habrían sido las jambas. La forma en planta que este acceso presentó fue de 

una “V”,  convergente hacia  fuera del edificio. Este  rasgo particularmente es  asociado  con 

estructuras de  función religiosa, por  lo que sumado a  la plataforma central en su  interior, 
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queda confirmada su función como capilla. En cuanto al piso, este estuvo muy maltratado y 

por debajo, un relleno de piedras grandes marcaba el fin de la excavación. Incluso cuando las 

capillas fueron usadas como cementerios, al igual que iglesias y atrios, no se hallaron matrices 

de entierros como sí sucedió en la sacristía. 

 

Figura 29. Vista en planta de Bloque 23 en base a fotogrametría digital. 

5.1.7 Contextos Rituales: Bloque 24 

Excavación situada en la plaza trapezoidal, conocida también como “Plaza Real”. Se efectuó 

una trinchera de norte a sur para sondear un rasgo registrado por el Radar de Penetración de 

Suelo (Ground Penetrating Radar‐GPR) en la temporada anterior, un elemento alargado que 

cubría una sección al este de la Plaza Real y frente al espacio conocido como “huaca”. Al final, 

no  se  pudo  profundizar  mucho  debido  a  la  presencia  de  afloramientos  rocosos  muy 

superficialmente. 
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Figura 30. Ubicación y área de Bloque 24. 
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Figura 31. Vista en planta de Bloque 24. 
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5.4 Reporte Preliminar de los Contextos Funerarios hallados en Mawchu Llacta 

(Basado en  “Stress  and Daily  Life  in  an Andean Reducción Town:  Preliminary Osteological 

Analyses of Juvenile in a Church Sacristy,” por Sara Juengst, Manuel Mamani y Karissa Deiter, 

presentado  en  la  “82nd  Annual  Meeting  of  the  Society  of  American  Anthropology”,  en 

Vancouver BC, Canada, Marzo 30 del 2017) 

La  investigación  de  los  restos  óseos  humanos  en  cuanto  a  los  indicadores  de  estrés  y 

enfermedad puede proporcionar datos importantes sobre las experiencias vividas de quienes 

se encontraron bajo el proceso colonial. Los gobiernos coloniales en Perú no sólo modificaron 

drásticamente los patrones de vivienda locales, sino también la manera en que interactuaban 

entre ellos y  su paisaje,  además de  la  forma en que obtuvieron  sus alimentos.  Si  bien  las 

excavaciones y análisis arqueológicos pueden proporcionar datos a nivel de la comunidad o 

del ámbito doméstico, es difícil aproximarnos a entender cómo  los  individuos enfrentaron 

estos nuevos territorios. Los restos óseos humanos permiten este nivel de investigación, ya 

que  las  actividades  diarias,  la  dieta  y  el  estatus  social  se  relacionan  directamente  con  el 

esqueleto a lo largo del tiempo. Así, el esqueleto humano puede actuar como un registro de 

la  experiencia  colonial  vivida,  mostrando  el  estrés  inducido  por  el  dominio  español  y  la 

conversión al catolicismo, pero también los momentos de resistencia indígena y despliegue 

estratégico de su agencia. 

Claramente,  el  proceso  colonial  no  fue  uniforme en  el  espacio  y  el  tiempo,  y  los  pueblos 

indígenas afrontaron estos nuevos sistemas de distintas maneras, desplegando su agencia e 

identidad estratégicamente para facilitar su éxito a través de este proceso. 

Los  entierros  excavados  en  Mawchu  Llacta,  en  el  sur  de  Perú,  brindan  una  importante 

oportunidad para contribuir al conocimiento de las experiencias  indígenas de colonización, 

especialmente  en  términos  de  estrés,  violencia  y  resistencia.  Estos  entierros  son 

especialmente importantes por varias razones: 1) probablemente representan algunos de los 

primeros períodos de ocupación del sitio colonial, ya que fueron colocados debajo del piso de 

la sacristía antes de la pavimentación y la modificación posterior de la habitación; Y 2) todos 

los entierros discutidos en este documento fueron individuos jóvenes. Los niños representan 

un buen indicador para sondear los problemas provenientes de enfermedades y desnutrición 

‐  mientras  que  los  adultos  tienen  a menudo  las  reservas  físicas  suficientes  para  afrontar 

368



 
 

 
 

épocas de estrés fisiológico, los infantes y los niños pueden sucumbir más fácilmente o sufrir 

más crónicamente. Por lo tanto, la oportunidad de mirar la experiencia vivida de algunos de 

los primeros y más jóvenes ocupantes de Mawchu Llacta es vital para nuestra comprensión 

de los patrones más amplios de la vida cotidiana y las experiencias de estrés en este sitio. 

MÉTODOS 

El  estrés psicosocial,  físico  y  nutricional puede manifestarse en el esqueleto de diferentes 

maneras. Este análisis preliminar se enfoca particularmente en los indicadores que reflejan la 

salud de los infantes que fueron hallados como parte de las excavaciones en el asentamiento. 

Los indicadores esqueléticos y dentales de la enfermedad tienden a marcar períodos de estrés 

fisiológico,  no  patógenos  específicos  o  diagnósticos  de  enfermedades.  Los  indicadores  de 

estrés corporal aquí discutidos son reacciones periósticas, osteomielitis e hipoplasia lineal de 

esmalte. Las reacciones periósticas y la osteomielitis señalan la presencia de una infección o 

un  evento  traumático  a  través  de  la  reconstitución  ósea  en  respuesta  a  patógenos  o 

traumatismos. 

 

Figura 32. Ejemplos de indicadores bioarqueológicos de stress. 
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Los episodios de enfermedad grave o estrés nutricional en la infancia también pueden causar 

alteraciones  y  defectos  en  el  desarrollo  del  esmalte  dental,  creando  los  huecos  lineales  y 

surcos que se ven en estos caninos aquí. Debido a que estos defectos se forman durante el 

desarrollo de los dientes, marcan la recuperación de los episodios de la enfermedad durante 

la primera infancia. 

La cribra orbitalia y la hiperostosis porótica son lesiones que ocurren en las órbitas del ojo y 

en  la  bóveda  craneal  respectivamente.  Estas  lesiones  se  forman  en  respuesta  al  estrés 

corporal y a la deficiencia de micronutrientes durante la infancia. La etiología de estas lesiones 

es complicada ‐ a menudo están vinculadas a aumentos en el consumo de maíz, ya que es 

deficiente en hierro y otros micronutrientes clave, pero también puede reflejar períodos de 

múltiples factores de estrés de micronutrientes y / o altos niveles de parásitos intestinales. 

Aunque no representan en gran medida la dieta, estas lesiones pueden indicar una diferencia 

en el acceso a los tipos de alimentos cuando se comparan entre los grupos y reflejan la carga 

de estrés global de una población de manera más amplia. 

Los indicadores esqueléticos de trauma como las fracturas esqueléticas y las marcas de corte 

pueden  indicar  la  violencia  intencional  contra  otros,  dependiendo  de  la  localización  y  la 

gravedad de la lesión traumática. Los altos índices de trauma y violencia intencional a menudo 

se asocian con poblaciones marginadas y un aumento de las tasas de estrés. 

La combinación de estos indicadores puede ayudar a medir el estrés general, la adecuación 

nutricional y la experiencia con la violencia física durante toda la vida. 

Hemos  excavado  21  individuos  de  la  sacristía  de  la  iglesia  en  Mawchu  Llacta.  Como  se 

mencionó, estos  individuos  fueron ubicados debajo de un piso de piedra pavimentada.  Lo 

notable para estos resultados es que la preservación varió ampliamente entre estos entierros, 

con  algunas  características  muy  bien  conservadas  (tales  como  estos  huesos  craneales 

infantiles). Sin embargo, la mayoría de los individuos desafortunadamente no estaban bien 

conservados, representados por una serie de dientes y/o fragmentos de hueso largo, y uno 

representado sólo por manchas de suelo y "wet graham cracker" como hueso. Esto hizo que 

la observación de las lesiones fuera difícil y posiblemente inferior al número de lesiones en la 

muestra. 
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Figura 33. Características de los contextos hallados. 

Los  individuos,  varían  en  edad  del  nacimiento  hasta  aproximadamente  8  años.  Un  bebé 

estaba lo suficientemente bien preservado como para estimar que este individuo murió en el 

momento del nacimiento; Otros 5 eran lactantes entre el nacimiento y los 2 años de edad. 

Los  restantes 15  individuos  tenían entre 2 y 8 años de edad, distribuidos equitativamente 

entre estos años, con 4 individuos entre 2 y 4, 3 de 4‐6 años de edad, y 3 de 6‐8 años de edad. 

Cinco juveniles estaban demasiado mal preservados para evaluar con mayor precisión la edad 

que una categoría general "juvenil" basada en la longitud y el grosor del hueso. 

La gran proporción de lactantes y juveniles jóvenes en esta muestra no es sorprendente; los 

niños  menores  de  cinco  años  sufrieron  altos  índices  de  mortalidad  antes  de  la 

industrialización  (y  todavía  lo  hacen  en  muchas  partes  del  mundo).  Los  bebés 

extremadamente  jóvenes  y  los  recién nacidos después del  destete  suelen estar en mayor 

riesgo ya que sus sistemas inmunológicos son frágiles y pierden la protección inmunitaria de 

la  madre  una  vez  que  dejan  de  ser  amamantados.  Sin  embargo,  los  niños  ligeramente 

mayores  (por  encima  de  5  años)  tienden  a  ser  algo  más  protegidos,  tendencia  que 

exploraremos más adelante en nuestra discusión. 
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Debido a la preservación, la patología en el hueso fue difícil de observar. Sin embargo, de los 

10 con fragmentos craneales observables, dos individuos mostraron evidencia de hiperostosis 

porótica. Un infante (de 7 individuos con preservación ósea larga ‐ 14%) tenía lesiones en el 

periostio  claras  en  todas  las  superficies  óseas  largas  (separadas  de  la  aposición  ósea 

correlacionada con el crecimiento). De los 11 individuos con dentición preservada, 3 o 27% 

tenían  hipoplasia  lineal  del  esmalte  (LEH),  todos  en  caninos  en  desarrollo  o  recién 

erupcionados. Cada individuo afectado tenía 1 LEH por diente, en dos individuos los caninos 

mandibulares fueron impactados. Finalmente, ningún individuo mostró evidencia esquelética 

clara para el trauma perimortem o antemortem. 

   

Figura 34. Tabla de frecuencia de los tipos de patologías identificadas. 

DISCUSIÓN 

Estos niveles bajos pero regulares de lesiones presentan algunos patrones interesantes para 

ser explorados. En primer  lugar, si estas  lesiones provienen de desnutrición o enfermedad 

crónica sigue siendo poco claro, ya que no hay lesiones específicas (aunque probablemente 

los niños sufrían de ambas). Las poblaciones coloniales comparadas de todo el Perú también 

muestran niveles variables pero con un aumento de estrés después de la conquista. Desde la 

costa  norte  del  Perú,  Klaus  encuentra  individuos  jóvenes  con  evidencia  potencial  de 

escorbuto, una deficiencia nutricional rara para los Andes. Aunque las lesiones de la muestra 

de Mawchu Llacta no son diagnósticas de ninguna deficiencia en particular, el hecho de que 
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otros niños coloniales enfrenten claramente el estrés nutricional presenta una  interesante 

posibilidad. Además, los patrones de LEH que Klaus encontró en el norte del Perú, donde los 

niños coloniales tienen menos LEH que los  individuos prehispánicos. Esto puede deberse a 

que  la  LEH  refleja  la  recuperación  de  factores  estresantes,  tal  vez  durante  los  períodos 

coloniales, los juveniles no fueron capaces de recuperarse lo suficiente de la desnutrición o 

episodios de enfermedad como para formar estos defectos. 

La edad levemente mayor para la mitad de los individuos juveniles también es importante de 

considerar. Los niños y los infantes en el pasado se enfrentaron a una mayor mortalidad de lo 

que hacen hoy en día.  Sin embargo,  esta mortalidad  se modeló  según el  riesgo. Una  tasa 

constante de mortalidad juvenil entre las categorías de edad, como se observa aquí, puede 

indicar que el riesgo mortal no era sólo una circunstancia de edad, sino que estaba ligado a 

procesos sociales más amplios que ponían en riesgo a los niños de todas las edades, es decir, 

la desnutrición crónica y las enfermedades infecciosas circulantes. (Aunque la evaluación del 

riesgo  basado  en  la  mortalidad  está  llena  de  problemas  complicados  de  fertilidad  y 

temporalidad). 

Figura 35. Tabla de frecuencia según los rangos de edad de los individuos hallados. 

En conjunto, estos estudios piloto sugieren una comunidad que lucha en Mawchu Llacta. La 

conquista fue inevitablemente en un momento estresante para las comunidades andinas, ya 
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que los españoles deliberadamente sometieron a los grupos al desarraigo, trasladándolos a 

nuevos  asentamientos  y  reorganizando  las  estructuras  comunitarias.  Como  se  dijo 

anteriormente, los niños representan un muy buen indicador para los problemas de estrés y 

enfermedad  en  poblaciones,  señales  de  alerta  temprana  para  los  problemas  que  la 

comunidad en general puede estar experimentando en tasas bajas pero regulares. Mientras 

que los adultos también pueden haber experimentado una mayor mortalidad o morbilidad, 

estos  niños  están  experimentando  claramente  algún  tipo  de  estrés  fisiológico.  Dada  la 

naturaleza delicada de los juveniles, no sería sorprendente ver también a individuos adultos 

experimentando problemas. 

Estos entierros, además de los que se excavarán en el futuro, proporcionan una oportunidad 

importante  para  investigar  cómo  la  violencia  estructural  impactó  a  las  comunidades 

coloniales  ‐  y  cómo  la  gente  puede  haber  trabajado  para mitigar  los  efectos  de  esto.  Las 

futuras excavaciones en Mawchu Llacta permitirán establecer la comparación con entierros 

adultos  para  definir  la  trayectoria  de  la  salud  durante  el  curso  de  la  vida  en  los  Andes 

coloniales. 
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6 INVENTARIO DE MATERIALES 

En cuanto a la cantidad de materiales recuperados de la presente temporada, presentamos 

la siguiente tabla de resumen: 

Tabla 3. Resumen de cajas y bolsas de materiales recuperados. 

Material  #Cajas  #Bolsas 

Ceramica  19  255 

Oseo 

Humano 
7  70 

Oseo Animal  2  127 

Botanico  2  117 

Textil  1  4 

Metal  1  32 

Teja  16  321 

Litico  11  128 

Otros  79  321 

Total  138  1375 

 

A continuación, se presenta el  inventario general de  los artefactos recuperados durante  la 

presente temporada de campo: 
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Tabla 4. Inventario general de artefactos. 

Caja  Bolsa 
Canti‐ 
dad 

Peso  
(gr) 

Material  Bloque  Locus  Excavador 

001  C001  25  218.0  Cerámica  31  1002 
Casanova, 
Erick 

001  C002  14  81.0  Cerámica  31  1003 
Casanova, 
Erick 

001  C003  3  12.5  Cerámica  31  1004 
Casanova, 
Erick 

001  C004  21  270.5  Cerámica  31  1005 
Casanova, 
Erick 

001  C005  5  57.5  Cerámica  31  1006 
Casanova, 
Erick 

001  C006  104  600.5  Cerámica  31  1006 
Casanova, 
Erick 

001  C007  1  67.0  Cerámica  32  1006 
Casanova, 
Erick 

001  C008  6  35.0  Cerámica  31  1007 
Casanova, 
Erick 

001  C009  2  11.0  Cerámica  31  1008 
Casanova, 
Erick 

001  C010  29  211.5  Cerámica  31  1008 
Casanova, 
Erick 

001  C011  13  131.0  Cerámica  31  1010 
Casanova, 
Erick 

001  C012  84  770.0  Cerámica  31  1010 
Casanova, 
Erick 

001  C013  1  438.0  Cerámica  31  1013 
Casanova, 
Erick 

001  C014  3  11.0  Cerámica  31  1013 
Casanova, 
Erick 

001  C015  45  613.0  Cerámica  31  1016 
Casanova, 
Erick 

001  C016  69  1019.0  Cerámica  31  1016 
Casanova, 
Erick 

001  C017  9  63.5  Cerámica  31  1019 
Casanova, 
Erick 

002  C018  25  635.5  Cerámica  31  1021 
Casanova, 
Erick 

002  C019  165  1939.0  Cerámica  31  1022 
Casanova, 
Erick 

002  C020  164  2130.0  Cerámica  31  1023 
Casanova, 
Erick 

002  C021  1  169.5  Cerámica  31  1025 
Casanova, 
Erick 

002  C022  1  24.5  Cerámica  31  1026 
Casanova, 
Erick 

003  C023  487  6700.0  Cerámica  31  1026 
Casanova, 
Erick 
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Caja  Bolsa 
Canti‐ 
dad 

Peso  
(gr) 

Material  Bloque  Locus  Excavador 

003  C024  69  515.0  Cerámica  31  1028 
Casanova, 
Erick 

003  C025  36  153.5  Cerámica  31  1029 
Casanova, 
Erick 

003  C026  61  304.0  Cerámica  31  1029 
Casanova, 
Erick 

003  C027  38  206.5  Cerámica  31  1029 
Casanova, 
Erick 

003  C028  5  8.0  Cerámica  31  1030 
Casanova, 
Erick 

003  C029  1  8.0  Cerámica  31  1032 
Casanova, 
Erick 

003  C030  1  8.0  Cerámica  31  1033 
Casanova, 
Erick 

003  C031  56  296.5  Cerámica  31  1033 
Casanova, 
Erick 

003  C032  63  294.0  Cerámica  31  1034 
Casanova, 
Erick 

003  C033  9  84.5  Cerámica  31  1035 
Casanova, 
Erick 

003  C034  241  1355.0  Cerámica  31  1038 
Casanova, 
Erick 

003  C035  4  38.5  Cerámica  31  1040 
Casanova, 
Erick 

003  C036  6  31.5  Cerámica  31  1056 
Casanova, 
Erick 

003  C037  9  202.5  Cerámica  31  1058 
Casanova, 
Erick 

003  C038  4  50.5  Cerámica  31  1061 
Casanova, 
Erick 

003  C039  19  109.0  Cerámica  32  1201 
Casanova, 
Erick 

003  C040  4  42.0  Cerámica  32  1202 
Casanova, 
Erick 

003  C041  3  33.0  Cerámica  32  1204 
Casanova, 
Erick 

003  C042  9  86.5  Cerámica  32  1205 
Casanova, 
Erick 

003  C043  5  16.0  Cerámica  32  1206 
Casanova, 
Erick 

003  C044  7  39.5  Cerámica  32  1207 
Casanova, 
Erick 

003  C045  3  41.0  Cerámica  32  1208 
Casanova, 
Erick 

003  C046  12  72.0  Cerámica  32  1209 
Casanova, 
Erick 

003  C047  33  1259.0  Cerámica  32  1210 
Casanova, 
Erick 
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003  C048  1  259.5  Cerámica  32  1212 
Casanova, 
Erick 

003  C049  20  719.0  Cerámica  32  1212 
Casanova, 
Erick 

003  C050  103  1306.0  Cerámica  32  1213 
Casanova, 
Erick 

003  C051  2  164.0  Cerámica  32  1213 
Casanova, 
Erick 

004  C052  204  1394.5  Cerámica  32  1214 
Casanova, 
Erick 

004  C053  2  14.5  Cerámica  32  1215 
Casanova, 
Erick 

004  C054  26  173.5  Cerámica  32  1215 
Casanova, 
Erick 

004  C055  50  439.5  Cerámica  32  1216 
Casanova, 
Erick 

004  C056  60  737.5  Cerámica  32  1217 
Casanova, 
Erick 

004  C057  65  1098.5  Cerámica  32  1217 
Casanova, 
Erick 

005  C058  888  6871.0  Cerámica  32  1220 
Casanova, 
Erick 

006  C059  161  5500.0  Cerámica  32  1221 
Casanova, 
Erick 

007  C060  1  8.5  Cerámica  32  1223 
Casanova, 
Erick 

007  C061  21  235.0  Cerámica  32  1223 
Casanova, 
Erick 

007  C062  68  743.0  Cerámica  32  1223 
Casanova, 
Erick 

007  C063  99  732.5  Cerámica  32  1223 
Casanova, 
Erick 

007  C065  198  3004.5  Cerámica  32  1223 
Casanova, 
Erick 

008  C064  312  5200.0  Cerámica  32  1223 
Casanova, 
Erick 

009  C066  422  3291.0  Cerámica  32  1223 
Casanova, 
Erick 

009  C067  53  237.0  Cerámica  8  2001 
Seyler, 
Samantha 

009  C068  6  90.5  Cerámica  8  2002 
Seyler, 
Samantha 

009  C069  8  45.0  Cerámica  8  2003 
Seyler, 
Samantha 

009  C070  1  7.5  Cerámica  8  2004 
Seyler, 
Samantha 

009  C071  203  981.0  Cerámica  8  2004 
Seyler, 
Samantha 
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010  C072  10  39.0  Cerámica  8  2005 
Seyler, 
Samantha 

010  C073  2  16.0  Cerámica  8  2006 
Seyler, 
Samantha 

010  C074  11  55.0  Cerámica  8  2007 
Seyler, 
Samantha 

010  C075  42  168.5  Cerámica  8  2008 
Seyler, 
Samantha 

010  C076  3  148.5  Cerámica  8  2010 
Seyler, 
Samantha 

010  C077  14  64.0  Cerámica  8  2010 
Seyler, 
Samantha 

010  C078  148  682.5  Cerámica  8  2014 
Seyler, 
Samantha 

010  C079  22  213.5  Cerámica  23  3002  Juengst, Sara 

010  C080  16  285.5  Cerámica  23  3002  Juengst, Sara 

010  C081  36  557.5  Cerámica  23  3002  Juengst, Sara 

010  C082  28  238.5  Cerámica  23  3005  Juengst, Sara 

010  C083  8  41.0  Cerámica  23  3010  Juengst, Sara 

010  C084  57  375.5  Cerámica  23  3011  Juengst, Sara 

010  C085  7  96.0  Cerámica  23  3012  Juengst, Sara 

010  C086  8  92.0  Cerámica  23  3012  Juengst, Sara 

010  C087  15  101.0  Cerámica  23  3014  Juengst, Sara 

010  C088  3  10.0  Cerámica  23  3015  Juengst, Sara 

010  C089  5  54.0  Cerámica  23  3500  Juengst, Sara 

010  C090  28  224.5  Cerámica  23  3501  Juengst, Sara 

010  C091  8  30.5  Cerámica  23  3503  Juengst, Sara 

010  C092  1  16.5  Cerámica  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

010  C093  3  47.0  Cerámica  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

010  C094  79  490.5  Cerámica  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

010  C095  2  8.5  Cerámica  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

010  C096  1  5.5  Cerámica  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

010  C097  2  46.0  Cerámica  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

010  C098  3  75.5  Cerámica  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

011  C099  10  63.5  Cerámica  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

011  C100  1  3.0  Cerámica  13  4003 
Talaverano, 
Arlen 

011  C101  2  32.5  Cerámica  13  4003 
Talaverano, 
Arlen 
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011  C102  3  47.5  Cerámica  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

011  C103  4  75.0  Cerámica  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

011  C104  2  13.5  Cerámica  13  4006 
Talaverano, 
Arlen 

011  C105  1  12.5  Cerámica  13  4007 
Talaverano, 
Arlen 

011  C106  1  7.5  Cerámica  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

011  C107  4  80.0  Cerámica  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

011  C108  2  213.0  Cerámica  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

011  C109  2  141.0  Cerámica  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

011  C110  1  28.5  Cerámica  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

011  C111  1  9.0  Cerámica  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

011  C112  2  40.5  Cerámica  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

011  C113  5  26.0  Cerámica  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

011  C114  3  97.5  Cerámica  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

011  C115  2  8.5  Cerámica  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

011  C116  1  9.0  Cerámica  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

011  C117  2  13.5  Cerámica  13  4013 
Talaverano, 
Arlen 

011  C118  3  6.5  Cerámica  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

011  C119  3  141.5  Cerámica  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

011  C120  1  9.0  Cerámica  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

011  C121  1  67.0  Cerámica  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

011  C122  3  17.5  Cerámica  13  4015 
Talaverano, 
Arlen 

011  C123  1  35.0  Cerámica  13  4015 
Talaverano, 
Arlen 

011  C124  1  5.0  Cerámica  13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

011  C125  2  67.0  Cerámica  13  4017 
Talaverano, 
Arlen 
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011  C126  2  66.0  Cerámica  13  4020 
Talaverano, 
Arlen 

011  C127  1  6.0  Cerámica  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

011  C128  2  32.5  Cerámica  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

011  C129  3  16.5  Cerámica  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

011  C130  5  24.0  Cerámica  13  4026 
Talaverano, 
Arlen 

011  C131  17  70.5  Cerámica  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

011  C132  8  42.0  Cerámica  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

011  C133  10  116.0  Cerámica  13  4031 
Talaverano, 
Arlen 

011  C134  7  63.5  Cerámica  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

011  C135  3  45.0  Cerámica  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

011  C136  2  8.0  Cerámica  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

011  C137  1  2.0  Cerámica  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

011  C138  3  6.0  Cerámica  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

011  C139  1  8.5  Cerámica  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

011  C140  4  86.5  Cerámica  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

011  C141  4  138.0  Cerámica  13  4035 
Talaverano, 
Arlen 

011  C142  1  7.5  Cerámica  13  4036 
Talaverano, 
Arlen 

011  C143  1  5.5  Cerámica  13  4037 
Talaverano, 
Arlen 

011  C144  1  4.0  Cerámica  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

011  C145  5  71.5  Cerámica  13  4044 
Talaverano, 
Arlen 

011  C146  1  46.5  Cerámica  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

011  C147  8  42.0  Cerámica  13  4046 
Talaverano, 
Arlen 

011  C148  7  88.0  Cerámica  13  4047 
Talaverano, 
Arlen 

011  C149  15  144.0  Cerámica  14  5001  Lentz, Kari 

011  C150  8  12.5  Cerámica  14  5003  Lentz, Kari 
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011  C151  11  56.0  Cerámica  14  5004  Lentz, Kari 

011  C152  10  127.5  Cerámica  14  5004  Lentz, Kari 

011  C153  8  37.0  Cerámica  15  5005  Lentz, Kari 

011  C154  3  22.0  Cerámica  15  5006  Lentz, Kari 

011  C155  3  124.5  Cerámica  15  5007  Lentz, Kari 

011  C156  7  56.0  Cerámica  15  5007  Lentz, Kari 

011  C157  1  808.5  Cerámica  14  5009  Lentz, Kari 

011  C158  13  80.0  Cerámica  14  5009  Lentz, Kari 

011  C159  4  302.5  Cerámica  14  5010  Lentz, Kari 

011  C160  9  114.5  Cerámica  14  5010  Lentz, Kari 

011  C161  1  15.0  Cerámica  14  5010  Lentz, Kari 

011  C162  1  33.0  Cerámica  14  5010  Lentz, Kari 

011  C163  5  38.5  Cerámica  14  5013  Lentz, Kari 

011  C164  2  21.0  Cerámica  14  5014  Lentz, Kari 

011  C165  3  35.0  Cerámica  14  5014  Lentz, Kari 

011  C166  5  33.5  Cerámica  14  5014  Lentz, Kari 

011  C167  4  38.5  Cerámica  14  5015  Lentz, Kari 

011  C168  7  29.5  Cerámica  14  5022  Lentz, Kari 

011  C169  3  50.0  Cerámica  14  5024  Lentz, Kari 

011  C170  3  56.5  Cerámica  14  5025  Lentz, Kari 

011  C171  6  56.5  Cerámica  14  5028  Lentz, Kari 

011  C172  2  56.5  Cerámica  14  5028  Lentz, Kari 

011  C173  2  13.0  Cerámica  14  5030  Lentz, Kari 

011  C174  1  8.0  Cerámica  14  5032  Lentz, Kari 

011  C175  2  11.0  Cerámica  14  5033  Lentz, Kari 

011  C176  8  56.0  Cerámica  14  5034  Lentz, Kari 

012  C177  2  21.5  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C178  2  175.0  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C179  1  30.5  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C180  1  21.0  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C181  4  155.5  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C182  2  52.5  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C183  4  90.5  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C184  11  85.5  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C185  3  23.5  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C186  3  156.0  Cerámica  15  5037  Lentz, Kari 

012  C187  3  26.0  Cerámica  14  5041  Lentz, Kari 

012  C188  4  35.5  Cerámica  14  5042  Lentz, Kari 

012  C189  17  141.0  Cerámica  14  5043  Lentz, Kari 

012  C190  2  11.0  Cerámica  14  5046  Lentz, Kari 

012  C191  7  65.0  Cerámica  14  5048  Lentz, Kari 

012  C192  8  39.5  Cerámica  15  5049  Lentz, Kari 
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012  C193  5  34.5  Cerámica  11  6002 
Berquist, 
Stephen 

012  C194  1  7.5  Cerámica  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

012  C195  15  202.5  Cerámica  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

012  C196  18  201.5  Cerámica  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

012  C197  27  378.5  Cerámica  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

012  C198  23  516.5  Cerámica  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

012  C199  199  1396.5  Cerámica  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

012  C200  88  693.0  Cerámica  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

013  C201  2  8.5  Cerámica  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

013  C202  4  16.5  Cerámica  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

013  C203  62  433.7  Cerámica  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

013  C204  1  2.0  Cerámica  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

013  C205  57  768.0  Cerámica  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

013  C206  1  13.0  Cerámica  11  6007 
Berquist, 
Stephen 

013  C207  2  58.5  Cerámica  11  6013 
Berquist, 
Stephen 

013  C208  6  22.0  Cerámica  11  6013 
Berquist, 
Stephen 

013  C209  3  42.5  Cerámica  11  6013 
Berquist, 
Stephen 

013  C211  76  1747.0  Cerámica  11  6018 
Berquist, 
Stephen 

013  C212  50  1887.7  Cerámica  11  6018 
Berquist, 
Stephen 

014  C210  187  5400.0  Cerámica  11  6014 
Berquist, 
Stephen 

015  C213  1  6.0  Cerámica  11  6019 
Berquist, 
Stephen 

015  C214  1  1.5  Cerámica  11  6019 
Berquist, 
Stephen 

015  C215  21  57.0  Cerámica  11  6019 
Berquist, 
Stephen 

015  C216  178  3100.0  Cerámica  11  6020 
Berquist, 
Stephen 
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015  C217  9  97.0  Cerámica  11  6022 
Berquist, 
Stephen 

015  C218  98  438.0  Cerámica  27  7003 
Murphy, 
Beau 

015  C219  3  448.5  Cerámica  27  7004 
Murphy, 
Beau 

016  C220  392  2598.0  Cerámica  27  7004 
Murphy, 
Beau 

016  C221  22  132.0  Cerámica  27  7005 
Murphy, 
Beau 

016  C222  152  1218.5  Cerámica  27  7007 
Murphy, 
Beau 

016  C223  6  117.0  Cerámica  27  7007 
Murphy, 
Beau 

016  C224  20  293.5  Cerámica  27  7008 
Murphy, 
Beau 

016  C225  28  214.5  Cerámica  27  7009 
Murphy, 
Beau 

016  C226  23  135.5  Cerámica  27  7011 
Murphy, 
Beau 

016  C227  20  82.5  Cerámica  27  7011 
Murphy, 
Beau 

016  C228  12  98.0  Cerámica  27  7014 
Murphy, 
Beau 

017  C229  106  894.0  Cerámica  27  7017 
Murphy, 
Beau 

017  C230  5  53.0  Cerámica  27  7019 
Murphy, 
Beau 

017  C231  21  204.5  Cerámica  27  7020 
Murphy, 
Beau 

017  C232  1  280.0  Cerámica  27  7020 
Murphy, 
Beau 

017  C233  52  709.0  Cerámica  27  7023 
Murphy, 
Beau 

017  C234  1  179.0  Cerámica  27  7023 
Murphy, 
Beau 

017  C235  1  19.0  Cerámica  27  7023 
Murphy, 
Beau 

017  C236  2  65.5  Cerámica  27  7023 
Murphy, 
Beau 

017  C237  4  171.5  Cerámica  27  7023 
Murphy, 
Beau 

017  C238  1  37.0  Cerámica  27  7025 
Murphy, 
Beau 

017  C239  1  30.5  Cerámica  27  7025 
Murphy, 
Beau 

017  C240  175  1267.0  Cerámica  16  7101 
Murphy, 
Beau 
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018  C241  138  1733.0  Cerámica  16  7101 
Murphy, 
Beau 

018  C242  10  156.5  Cerámica  16  7104 
Murphy, 
Beau 

018  C243  19  109.5  Cerámica  16  7108 
Murphy, 
Beau 

018  C244  5  33.0  Cerámica  16  7109 
Murphy, 
Beau 

018  C245  6  21.5  Cerámica  16  7110 
Murphy, 
Beau 

018  C246  13  73.5  Cerámica  24  8001 
Yerka, 
Stephen 

018  C247  10  50.0  Cerámica  24  8002 
Yerka, 
Stephen 

018  C248  129  799.5  Cerámica  27  7017 
Murphy, 
Beau 

018  C249  1  3.5  Cerámica  27  7021 
Murphy, 
Beau 

018  C250  2  6.5  Cerámica  15  Wall Fall  Lentz, Kari 

019  C251  1  17.8  Cerámica  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

019  C252  1  11.5  Cerámica  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

019  C253  1  3.0  Cerámica  15  5007  Lentz, Kari 

019  C254  5  173.0  Cerámica  13  4013 
Talaverano, 
Arlen 

019  C255  74  2010.0  Cerámica  14  5026  Lentz, Kari 

020  T001  2  335.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T002  2  350.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T003  1  280.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T004  1  205.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T005  1  305.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T006  2  355.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T007  1  305.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T008  1  320.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T009  1  300.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T010  1  270.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T011  3  360.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T012  3  440.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T013  3  420.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

020  T014  3  310.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

020  T015  5  340.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

020  T016  4  130.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

020  T017  1  51.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

020  T018  4  103.3  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

020  T019  1  315.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 
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020  T020  10  325.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T021  8  305.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T022  6  420.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T023  4  150.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

021  T024  2  240.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

021  T025  2  320.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T026  4  295.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

021  T027  5  250.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T028  1  255.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

021  T029  2  310.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

021  T030  3  405.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

021  T031  3  295.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

021  T032  10  240.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T033  12  300.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T034  1  210.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T035  2  255.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T036  1  480.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

021  T037  11  245.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T038  11  275.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

021  T039  7  175.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

021  T040  2  245.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T041  11  345.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

022  T042  1  16.5  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T043  1  52.6  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T044  3  230.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T045  2  275.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T046  3  240.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

022  T047  3  255.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T048  12  310.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T049  1  240.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T050  3  230.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T051  1  200.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

022  T052  7  205.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T053  3  150.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T054  12  515.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T055  3  255.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T056  1  230.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

022  T057  2  250.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

022  T058  5  295.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

022  T059  1  250.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

022  T060  1  230.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

023  T061  2  230.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

023  T062  2  125.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 
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023  T063  3  335.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

023  T064  4  190.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

023  T065  6  105.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

023  T066  3  300.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

023  T067  1  270.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

023  T068  7  350.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

023  T069  1  18.6  Teja  14  5026  Lentz, Kari 

023  T070  2  44.4  Teja  14  5026  Lentz, Kari 

023  T071  1  116.5  Teja  14  5015  Lentz, Kari 

023  T072  1  3.6  Teja  14  5014  Lentz, Kari 

023  T073  6  130.0  Teja  14  5022  Lentz, Kari 

023  T074  10  280.0  Teja  14  5009  Lentz, Kari 

023  T075  2  65.6  Teja  14  5013  Lentz, Kari 

023  T076  1  365.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

023  T077  1  315.0  Teja  15  5010  Lentz, Kari 

023  T078  1  315.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

023  T079  3  145.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

023  T080  1  430.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

024  T081  12  425.0  Teja  15  5007  Lentz, Kari 

024  T082  11  450.0  Teja  15  5007  Lentz, Kari 

024  T083  4  360.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

024  T084  3  380.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

024  T085  17  440.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T086  4  415.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T087  10  395.0  Teja  15  5007  Lentz, Kari 

024  T088  4  185.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T089  4  305.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T090  5  320.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T091  17  395.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T092  5  170.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T093  3  100.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T094  5  230.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T095  1  420.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T096  1  90.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

024  T097  10  330.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

024  T098  1  190.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

024  T099  3  445.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

024  T100  1  420.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

025  T101  2  290.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

025  T102  1  295.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

025  T103  17  290.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

025  T104  6  195.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

025  T105  1  35.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 
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025  T106  1  110.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

025  T107  9  395.0  Teja  15  5007  Lentz, Kari 

025  T108  17  535.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

025  T109  26  260.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

025  T110  1  340.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

025  T111  1  240.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

025  T112  7  275.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

025  T113  1  270.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

025  T114  7  380.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

025  T115  1  140.0  Teja  14  5037  Lentz, Kari 

025  T116  2  109.2  Teja  14  5037  Lentz, Kari 

025  T117  1  55.9  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

025  T118  4  335.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

025  T119  1  360.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

025  T120  1  225.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T121  1  125.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T122  1  250.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T123  7  290.0  Teja  15  5007  Lentz, Kari 

026  T124  7  270.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

026  T125  6  150.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

026  T126  2  360.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

026  T127  2  215.0  Teja  14  5002  Lentz, Kari 

026  T128  6  270.0  Teja  14  5001  Lentz, Kari 

026  T129  8  255.0  Teja  14  5002  Lentz, Kari 

026  T130  3  330.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

026  T131  2  190.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

026  T132  1  125.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T133  1  235.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T134  1  105.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T135  4  210.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T136  10  320.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T137  1  6.2  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

026  T138  3  135.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

026  T139  2  325.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

026  T140  2  345.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

027  T141  1  340.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

027  T142  6  300.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

027  T143  2  190.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

027  T144  10  310.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

027  T145  3  215.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

027  T146  1  335.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

027  T147  7  270.0  Teja  15  5005  Lentz, Kari 

027  T148  1  115.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 
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027  T149  1  43.8  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

027  T150  2  390.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

027  T151  6  290.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

027  T152  6  160.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

027  T153  1  40.4  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

027  T154  13  310.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

027  T155  2  420.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

027  T156  2  63.5  Teja  14  5032  Lentz, Kari 

027  T157  1  240.0  Teja  14  5048  Lentz, Kari 

027  T158  1  93.6  Teja  14  5025  Lentz, Kari 

027  T159  5  84.9  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

027  T160  10  155.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

028  T161  1  200.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

028  T162  2  79.2  Teja  15  5007  Lentz, Kari 

028  T163  1  20.1  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

028  T164  3  31.9  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

028  T165  9  310.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

028  T166  9  255.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

028  T167  9  280.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

028  T168  1  340.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

028  T169  1  160.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

028  T170  13  430.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

028  T171  16  530.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

028  T172  1  245.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

028  T173  3  210.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

028  T174  3  135.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

028  T175  1  200.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

028  T176  2  325.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

028  T177  2  325.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

028  T178  7  435.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

028  T179  1  19.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

028  T180  9  260.0  Teja  15  5001  Lentz, Kari 

029  T181  9  190.0  Teja  14  5024  Lentz, Kari 

029  T182  4  225.0  Teja  14  5024  Lentz, Kari 

029  T183  10  280.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

029  T184  9  325.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

029  T185  7  235.0  Teja  14  5010  Lentz, Kari 

029  T186  3  105.7  Teja  14  5002  Lentz, Kari 

029  T187  1  425.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

029  T188  4  150.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

029  T189  4  190.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

029  T190  5  310.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

029  T191  1  58.1  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

389



 
 

 
 

Caja  Bolsa 
Canti‐ 
dad 

Peso  
(gr) 

Material  Bloque  Locus  Excavador 

029  T192  5  300.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

029  T193  9  340.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

029  T194  1  265.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

029  T195  14  335.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

029  T196  12  350.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

029  T197  10  275.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

029  T198  1  0.5  Teja  15  5049  Lentz, Kari 

029  T199  1  29.3  Teja  15  5007  Lentz, Kari 

029  T200  1  8.6  Teja  15  5005  Lentz, Kari 

030  T201  2  195.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T202  6  250.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T203  2  240.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

030  T204  2  260.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T205  4  200.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T206  4  270.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T207  6  235.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T208  1  135.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T209  2  240.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T210  6  260.0  Teja  14  5004  Lentz, Kari 

030  T211  6  225.0  Teja  14  5003  Lentz, Kari 

030  T212  11  340.0  Teja  14  5004  Lentz, Kari 

030  T213  4  290.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T214  19  225.0  Teja  14  5028  Lentz, Kari 

030  T215  13  500.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

030  T216  17  450.0  Teja  15  5037  Lentz, Kari 

030  T217  19  360.0  Teja  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

030  T218  13  230.0  Teja  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

030  T219  2  280.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

030  T220  8  365.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

031  T221  1  250.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

031  T222  19  405.0  Teja  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

031  T223  3  91.0  Teja  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

031  T224  1  14.8  Teja  13  4031 
Talaverano, 
Arlen 

031  T225  1  17.3  Teja  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

031  T226  1  27.5  Teja  13  4035 
Talaverano, 
Arlen 
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031  T227  1  5.1  Teja  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

031  T228  1  27.5  Teja  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

031  T229  1  4.8  Teja  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

031  T230  1  1.9  Teja  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

031  T231  5  345.3  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

031  T232  11  315.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

031  T233  12  105.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

031  T234  1  5.4  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

031  T235  19  290.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

031  T236  8  335.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

031  T237  11  395.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

031  T238  13  460.0  Teja  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

031  T239  6  345.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

031  T240  1  61.5  Teja  23  3002  Juengst, Sara 

032  T241  2  155.0  Teja  23  3005  Juengst, Sara 

032  T242  1  87.0  Teja  23  3005  Juengst, Sara 

032  T243  1  125.0  Teja  23  3005  Juengst, Sara 

032  T244  1  69.8  Teja  23  3005  Juengst, Sara 

032  T245  7  125.0  Teja  23  3012  Juengst, Sara 

032  T246  1  3.1  Teja  23  3013  Juengst, Sara 

032  T247  1  240.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

032  T248  24  400.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

032  T249  4  150.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

032  T250  9  335.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

032  T251  16  520.0  Teja  13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

032  T252  1  20.6  Teja  13  4017 
Talaverano, 
Arlen 

032  T253  6  330.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 
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032  T254  9  465.0  Teja  13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

032  T255  18  405.0  Teja  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

032  T256  12  395.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

032  T257  18  325.0  Teja  13  4015 
Talaverano, 
Arlen 

032  T258  2  100.0  Teja  13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

032  T259  4  210.0  Teja  13  4003 
Talaverano, 
Arlen 

032  T260  1  230.0  Teja  13  4005 
Talaverano, 
Arlen 

033  T261  9  320.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T262  1  285.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T263  18  255.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T264  21  470.0  Teja  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

033  T265  1  7.2  Teja  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

033  T266  16  370.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T267  7  335.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T268  10  410.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T269  1  4.3  Teja  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

033  T270  1  1.7  Teja  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

033  T271  3  86.9  Teja  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

033  T272  4  280.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T273  7  360.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T274  14  240.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T275  27  300.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

033  T276  3  305.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T277  3  245.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 
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033  T278  12  240.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T279  8  315.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

033  T280  1  12.6  Teja  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

034  T281  22  400.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

034  T282  13  425.0  Teja  13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

034  T283  18  440.0  Teja  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

034  T284  7  445.0  Teja  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

034  T285  2  39.9  Teja  13  4003 
Talaverano, 
Arlen 

034  T286  26  325.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

034  T287  27  415.0  Teja  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

034  T288  23  575.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

034  T289  7  250.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

034  T290  1  3.4  Teja  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

034  T291  3  150.0  Teja  13  4007 
Talaverano, 
Arlen 

034  T292  5  205.0  Teja  13  4006 
Talaverano, 
Arlen 

034  T293  3  270.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

034  T294  2  130.0  Teja  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

034  T295  10  395.0  Teja  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

034  T296  2  360.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

034  T297  4  105.0  Teja  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

034  T298  11  520.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

034  T299  8  365.0  Teja  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 

034  T300  4  220.0  Teja  13  4013 
Talaverano, 
Arlen 

035  T301  1  5.4  Teja  23  3002  Juengst, Sara 
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035  T302  1  5.4  Teja  11  6019 
Berquist, 
Stephen 

035  T303  1  3.2  Teja  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

035  T304  1  2.4  Teja  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

035  T305  6  175.0  Teja  16  7101 
Murphy, 
Beau 

035  T306  3  135.0  Teja  16  7101 
Murphy, 
Beau 

035  T307  10  390.0  Teja  16  7101 
Murphy, 
Beau 

035  T308  9  340.0  Teja  23  3002  Juengst, Sara 

035  T309  1  79.1  Teja  16  7104 
Murphy, 
Beau 

035  T310  1  8.8  Teja  31  1022 
Casanova, 
Erick 

035  T311  1  8.0  Teja  13  4047 
Talaverano, 
Arlen 

035  T312  1  24.8  Teja  15  7108  Lentz, Kari 

035  T313  1  2.1  Teja  13  4044 
Talaverano, 
Arlen 

035  T314  1  3.9  Teja  14  5033  Lentz, Kari 

035  T315  1  3.5  Teja  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

035  T316  1  19.1  Teja  14  5034  Lentz, Kari 

035  T317  3  81.8  Teja  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

035  T318  5  270.0  Teja  11  6020 
Berquist, 
Stephen 

035  T319  9  280.0  Teja  23  3005  Juengst, Sara 

035  T320  2  14.6  Teja  24  8001 
Yerka, 
Stephen 

035  T321  1  14.4  Teja  24  8002 
Yerka, 
Stephen 

036  OH001  2  28.0  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

036  OH002  1  2.0  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

036  OH003  4  2.0  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

036  OH004  14  7.5  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

036  OH005  2  3.0  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

036  OH006  4  4.0  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 
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036  OH007  13  8.0  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

036  OH008  1  755.5  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

036  OH009  1  51.0  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH010  1  11.5  Oseo Humano  13  4037 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH011  1  1.5  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH012  3  1.0  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH013  1  53.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH014  2  26.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH015  1  4.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH016  2  37.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH017  1  10.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH018  1  2.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH019  1  4.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH020  4  1.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH021  1  12.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH022  1  3.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH023  4  3.0  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH024  6  1.5  Oseo Humano  13  4036 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH025  1  0.5  Oseo Humano  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH026  3  0.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH027  1  0.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH028  3  0.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

037  OH029  3  0.5  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

038  OH030  1  10.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 
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038  OH031  1  6.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

038  OH032  3  1.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

038  OH033  4  4.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

038  OH034  1  14.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

038  OH035  2  27.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

038  OH036  4  0.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

038  OH037  5  18.0  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

038  OH038  1  4.0  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH039  2  29.5  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH040  6  5.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH041  1  56.5  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH042  6  1.0  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH043  1  45.0  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH044  1  6.5  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH045  1  96.5  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH046  1  16.5  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH047  2  39.0  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH048  1  1.5  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

039  OH049  1  9.5  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

040  OH050  2  85.5  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

040  OH051  3  5.5  Oseo Humano  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH052  1  1.0  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH053  7  2.5  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH054  1  3.0  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 
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041  OH055  1  4.0  Oseo Humano  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH056  2  4.5  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH057  7  2.0  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH058  1  11.5  Oseo Humano  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH059  8  14.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH060  1  11.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH061  1  104.0  Oseo Humano  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH062  1  37.5  Oseo Humano  13  4031 
Talaverano, 
Arlen 

041  OH063  3  0.5  Oseo Humano  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

042  OH064  1  280.0  Oseo Humano  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

042  OH065  4  1.0  Oseo Humano  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

042  OH066  2  1.0  Oseo Humano  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

042  OH067  33  4.5  Oseo Humano  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

042  OH068  3  3.0  Oseo Humano  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

042  OH069  9  88.5  Oseo Humano  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

042  OH070  1  1.2  Oseo Humano  23  3003  Juengst, Sara 

043  OA001  1  3.0  Oseo Animal  31  1002 
Casanova, 
Erick 

043  OA002  13  54.0  Oseo Animal  31  1006 
Casanova, 
Erick 

043  OA003  1  10.5  Oseo Animal  31  1007 
Casanova, 
Erick 

043  OA004  1  25.0  Oseo Animal  31  1008 
Casanova, 
Erick 

043  OA005  10  24.0  Oseo Animal  31  1016 
Casanova, 
Erick 

043  OA006  1  50.0  Oseo Animal  31  1022 
Casanova, 
Erick 

043  OA007  5  41.0  Oseo Animal  31  1023 
Casanova, 
Erick 

043  OA008  22  130.5  Oseo Animal  31  1026 
Casanova, 
Erick 
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043  OA009  5  3.0  Oseo Animal  31  1028 
Casanova, 
Erick 

043  OA010  12  27.0  Oseo Animal  32  1201 
Casanova, 
Erick 

043  OA011  11  29.0  Oseo Animal  32  1202 
Casanova, 
Erick 

043  OA012  2  4.5  Oseo Animal  32  1206 
Casanova, 
Erick 

043  OA013  2  5.0  Oseo Animal  32  1212 
Casanova, 
Erick 

043  OA014  32  48.0  Oseo Animal  32  1213 
Casanova, 
Erick 

043  OA015  1  1.0  Oseo Animal  32  1213 
Casanova, 
Erick 

043  OA016  1  5.5  Oseo Animal  32  1216 
Casanova, 
Erick 

043  OA017  1  4.0  Oseo Animal  32  1217 
Casanova, 
Erick 

043  OA018  6  37.0  Oseo Animal  32  1220 
Casanova, 
Erick 

043  OA019  5  39.5  Oseo Animal  32  1223 
Casanova, 
Erick 

043  OA020  1  10.5  Oseo Animal  32  1223 
Casanova, 
Erick 

043  OA021  6  8.0  Oseo Animal  8  2001 
Seyler, 
Samantha 

043  OA022  1  0.5  Oseo Animal  8  2003 
Seyler, 
Samantha 

043  OA023  6  7.0  Oseo Animal  8  2004 
Seyler, 
Samantha 

043  OA024  37  52.0  Oseo Animal  8  2010 
Seyler, 
Samantha 

043  OA025  1  9.5  Oseo Animal  8  2014 
Seyler, 
Samantha 

043  OA026  79  146.0  Oseo Animal  8  2016 
Seyler, 
Samantha 

043  OA027  9  13.0  Oseo Animal  23  3002  Juengst, Sara 

043  OA028  6  22.0  Oseo Animal  23  3005  Juengst, Sara 

043  OA029  1  9.0  Oseo Animal  23  3005  Juengst, Sara 

043  OA030  1  3.0  Oseo Animal  23  3005  Juengst, Sara 

043  OA031  10  75.0  Oseo Animal  23  3012  Juengst, Sara 

043  OA032  3  58.5  Oseo Animal  23  3012  Juengst, Sara 

043  OA033  1  54.5  Oseo Animal  23  3012  Juengst, Sara 

043  OA034  4  16.5  Oseo Animal  23  3013  Juengst, Sara 

043  OA035  1  0.5  Oseo Animal  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 
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043  OA036  11  115.5  Oseo Animal  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA037  8  6.5  Oseo Animal  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA038  1  4.0  Oseo Animal  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA039  3  4.5  Oseo Animal  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA040  2  40.0  Oseo Animal  13  4005 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA041  1  1.0  Oseo Animal  13  4006 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA042  18  11.0  Oseo Animal  13  4006 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA043  2  3.5  Oseo Animal  13  4007 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA044  1  3.5  Oseo Animal  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA045  1  3.5  Oseo Animal  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA046  2  4.5  Oseo Animal  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA047  1  4.5  Oseo Animal  13  4013 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA048  1  6.5  Oseo Animal  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA049  1  29.5  Oseo Animal  13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA050  1  3.0  Oseo Animal  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA051  1  2.0  Oseo Animal  13  4020 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA052  1  3.0  Oseo Animal  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA053  2  4.5  Oseo Animal  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA054  3  3.0  Oseo Animal  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA055  1  2.5  Oseo Animal  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA056  3  4.5  Oseo Animal  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA057  1  0.5  Oseo Animal  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA058  4  9.0  Oseo Animal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA059  4  4.0  Oseo Animal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 
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043  OA060  1  1.5  Oseo Animal  13  4044 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA061  2  2.5  Oseo Animal  13  4046 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA062  5  1.0  Oseo Animal  13  4047 
Talaverano, 
Arlen 

043  OA063  10  31.0  Oseo Animal  14  5001  Lentz, Kari 

043  OA064  4  13.5  Oseo Animal  14  5003  Lentz, Kari 

043  OA065  9  29.0  Oseo Animal  14  5004  Lentz, Kari 

043  OA066  3  2.5  Oseo Animal  15  5005  Lentz, Kari 

043  OA067  1  4.5  Oseo Animal  15  5005  Lentz, Kari 

043  OA068  2  7.5  Oseo Animal  15  5005  Lentz, Kari 

043  OA069  12  50.0  Oseo Animal  15  5006  Lentz, Kari 

043  OA070  1  2.5  Oseo Animal  15  5007  Lentz, Kari 

043  OA071  1  1.5  Oseo Animal  15  5007  Lentz, Kari 

043  OA072  9  15.5  Oseo Animal  14  5009  Lentz, Kari 

043  OA073  6  17.0  Oseo Animal  14  5010  Lentz, Kari 

043  OA074  1  55.5  Oseo Animal  14  5014  Lentz, Kari 

043  OA075  11  11.0  Oseo Animal  14  5014  Lentz, Kari 

043  OA076  1  4.0  Oseo Animal  14  5015  Lentz, Kari 

043  OA077  2  3.0  Oseo Animal  14  5015  Lentz, Kari 

043  OA078  8  62.0  Oseo Animal  14  5022  Lentz, Kari 

043  OA079  7  6.0  Oseo Animal  14  5024  Lentz, Kari 

043  OA080  1  2.5  Oseo Animal  14  5025  Lentz, Kari 

043  OA081  11  47.0  Oseo Animal  14  5026  Lentz, Kari 

043  OA082  2  1.5  Oseo Animal  14  5032  Lentz, Kari 

043  OA083  9  7.0  Oseo Animal  14  5032  Lentz, Kari 

043  OA084  4  3.5  Oseo Animal  14  5032  Lentz, Kari 

043  OA085  1  4.5  Oseo Animal  14  5033  Lentz, Kari 

043  OA086  1  1.0  Oseo Animal  14  5034  Lentz, Kari 

043  OA087  5  11.5  Oseo Animal  15  5037  Lentz, Kari 

043  OA088  10  42.0  Oseo Animal  15  5037  Lentz, Kari 

043  OA089  5  16.0  Oseo Animal  14  5041  Lentz, Kari 

043  OA090  6  15.5  Oseo Animal  14  5048  Lentz, Kari 

043  OA091  2  5.5  Oseo Animal  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

043  OA092  4  12.0  Oseo Animal  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

043  OA093  4  9.5  Oseo Animal  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

043  OA094  11  55.5  Oseo Animal  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

043  OA095  1  4.0  Oseo Animal  11  6005 
Berquist, 
Stephen 
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043  OA096  17  222.0  Oseo Animal  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

043  OA097  1  1.5  Oseo Animal  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

043  OA098  1  2.0  Oseo Animal  11  6008 
Berquist, 
Stephen 

043  OA099  1  9.5  Oseo Animal  11  6019 
Berquist, 
Stephen 

044  OA100  3  156.5  Oseo Animal  27  7003 
Murphy, 
Beau 

044  OA101  28  245.5  Oseo Animal  27  7004 
Murphy, 
Beau 

044  OA102  4  33.0  Oseo Animal  27  7005 
Murphy, 
Beau 

044  OA103  10  103.0  Oseo Animal  27  7007 
Murphy, 
Beau 

044  OA104  2  6.5  Oseo Animal  27  7008 
Murphy, 
Beau 

044  OA105  4  76.0  Oseo Animal  27  7009 
Murphy, 
Beau 

044  OA106  22  60.5  Oseo Animal  27  7011 
Murphy, 
Beau 

044  OA107  15  97.5  Oseo Animal  27  7011 
Murphy, 
Beau 

044  OA108  10  28.0  Oseo Animal  27  7011 
Murphy, 
Beau 

044  OA109  1  107.0  Oseo Animal  27  7017 
Murphy, 
Beau 

044  OA110  2  10.5  Oseo Animal  27  7017 
Murphy, 
Beau 

044  OA111  16  60.0  Oseo Animal  27  7017 
Murphy, 
Beau 

044  OA112  4  45.5  Oseo Animal  27  7017 
Murphy, 
Beau 

044  OA113  5  63.5  Oseo Animal  27  7017 
Murphy, 
Beau 

044  OA114  1  19.0  Oseo Animal  27  7018 
Murphy, 
Beau 

044  OA115  10  114.5  Oseo Animal  27  7020 
Murphy, 
Beau 

044  OA116  4  90.5  Oseo Animal  27  7021 
Murphy, 
Beau 

044  OA117  20  304.0  Oseo Animal  27  7023 
Murphy, 
Beau 

044  OA118  1  56.0  Oseo Animal  27  7026 
Murphy, 
Beau 

044  OA119  113  563.0  Oseo Animal  16  7101 
Murphy, 
Beau 
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044  OA120  6  17.0  Oseo Animal  16  7101 
Murphy, 
Beau 

044  OA121  1  11.5  Oseo Animal  16  7101 
Murphy, 
Beau 

044  OA122  8  17.5  Oseo Animal  16  7101 
Murphy, 
Beau 

044  OA123  1  1.0  Oseo Animal  24  8002 
Yerka, 
Stephen 

044  OA124  6  12.5  Oseo Animal  15  5037/5007  Lentz, Kari 

044  OA125  1  7.0  Oseo Animal  15  5001  Lentz, Kari 

044  OA126  1  18.5  Oseo Animal  31  1005 
Casanova, 
Erick 

044  OA127  3  15.5  Oseo Animal  31  1003 
Casanova, 
Erick 

045  B001  5  5.5  Botánico  31  1003 
Casanova, 
Erick 

045  B002  21  10.0  Botánico  31  1006 
Casanova, 
Erick 

045  B003  28  17.0  Botánico  31  1015 
Casanova, 
Erick 

045  B004  1  9.0  Botánico  31  1021 
Casanova, 
Erick 

045  B005  6  5.5  Botánico  31  1022 
Casanova, 
Erick 

045  B006  12  8.0  Botánico  31  1023 
Casanova, 
Erick 

045  B007  60  15.5  Botánico  31  1026 
Casanova, 
Erick 

045  B008  66  15.5  Botánico  31  1028 
Casanova, 
Erick 

045  B009  78  16.5  Botánico  31  1029 
Casanova, 
Erick 

045  B010  1  1.0  Botánico  31  1030 
Casanova, 
Erick 

045  B011  28  8.5  Botánico  31  1032 
Casanova, 
Erick 

045  B012  1  25.5  Botánico  31  1033 
Casanova, 
Erick 

045  B013  5  1.5  Botánico  31  1034 
Casanova, 
Erick 

045  B014  2  1.0  Botánico  31  1035 
Casanova, 
Erick 

045  B015  1  1.0  Botánico  31  1036 
Casanova, 
Erick 

045  B016  8  2.0  Botánico  31  1038 
Casanova, 
Erick 

045  B017  1  292.5  Botánico  31  1050 
Casanova, 
Erick 
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045  B018  8  9.0  Botánico  31  1052 
Casanova, 
Erick 

045  B019  9  23.5  Botánico  31  1053 
Casanova, 
Erick 

045  B020  11  1221.5  Botánico  31  1054 
Casanova, 
Erick 

045  B021  1  45.5  Botánico  31  1060 
Casanova, 
Erick 

045  B022  1  1.0  Botánico  31  1061 
Casanova, 
Erick 

045  B023  2  3.0  Botánico  32  1205 
Casanova, 
Erick 

045  B024  1  18.0  Botánico  32  1206 
Casanova, 
Erick 

045  B025  2  3.0  Botánico  32  1210 
Casanova, 
Erick 

045  B026  10  10.0  Botánico  32  1212 
Casanova, 
Erick 

045  B027  4  1.0  Botánico  32  1213 
Casanova, 
Erick 

045  B028  192  60.5  Botánico  32  1214 
Casanova, 
Erick 

045  B029  9  5.0  Botánico  32  1215 
Casanova, 
Erick 

045  B030  18  5.0  Botánico  32  1216 
Casanova, 
Erick 

045  B031  8  7.5  Botánico  32  1217 
Casanova, 
Erick 

045  B032  25  8.0  Botánico  32  1220 
Casanova, 
Erick 

045  B033  102  39.5  Botánico  32  1223 
Casanova, 
Erick 

045  B034  166  3.5  Botánico  8  2001 
Seyler, 
Samantha 

045  B035  11  1.0  Botánico  8  2002 
Seyler, 
Samantha 

045  B036  14  1.5  Botánico  8  2003 
Seyler, 
Samantha 

045  B037  12  1.0  Botánico  8  2004 
Seyler, 
Samantha 

045  B038  5  1.0  Botánico  8  2007 
Seyler, 
Samantha 

045  B039  8  1.0  Botánico  8  2008 
Seyler, 
Samantha 

045  B040  33  28.5  Botánico  8  2010 
Seyler, 
Samantha 

045  B041  7  4.5  Botánico  8  2014 
Seyler, 
Samantha 
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045  B042  1  3.5  Botánico  23  3002  Juengst, Sara 

045  B043  1  5.5  Botánico  23  3005  Juengst, Sara 

045  B044  1  3.0  Botánico  23  3009  Juengst, Sara 

045  B045  1  113.5  Botánico  23  3010  Juengst, Sara 

045  B046  3  8.0  Botánico  23  3010  Juengst, Sara 

045  B047  30  87.5  Botánico  23  3011  Juengst, Sara 

045  B048  102  23.5  Botánico  23  3012  Juengst, Sara 

045  B049  20  6.5  Botánico  23  3014  Juengst, Sara 

045  B050  6  17.0  Botánico  23  3015  Juengst, Sara 

045  B051  1  1.0  Botánico  23  3501  Juengst, Sara 

046  B052  56  1255.0  Botánico  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

046  B053  8  6.5  Botánico  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

046  B054  15  15.0  Botánico  13  4003 
Talaverano, 
Arlen 

046  B055  2  3.5  Botánico  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

046  B056  1  1893.0  Botánico  13  4005 
Talaverano, 
Arlen 

046  B057  18  2.0  Botánico  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

046  B058  9  13.5  Botánico  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

046  B059  6  5.0  Botánico  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

046  B060  1  0.5  Botánico  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

046  B061  9  14.0  Botánico  13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

046  B062  1  3.0  Botánico  13  4017 
Talaverano, 
Arlen 

046  B063  1  11.0  Botánico  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

046  B064  1  1.0  Botánico  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

046  B065  1  1.0  Botánico  13  4020 
Talaverano, 
Arlen 

046  B066  1  5.0  Botánico  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

046  B067  1  12.0  Botánico  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

046  B068  2  3.0  Botánico  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

046  B069  4  2.0  Botánico  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 
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046  B070  1  1.0  Botánico  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

046  B071  1  0.5  Botánico  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

046  B072  4  3.5  Botánico  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

046  B073  1  7.5  Botánico  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

046  B074  3  3.5  Botánico  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

046  B075  1  6.5  Botánico  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

046  B076  5  2.0  Botánico  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

046  B077  6  3.5  Botánico  13  4035 
Talaverano, 
Arlen 

046  B078  1  56.5  Botánico  13  4036 
Talaverano, 
Arlen 

046  B079  1  11.0  Botánico  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

046  B080  2  0.5  Botánico  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

046  B081  9  0.5  Botánico  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

046  B082  1  1.0  Botánico  13  4044 
Talaverano, 
Arlen 

046  B083  1  32.0  Botánico  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

046  B084  1  4.5  Botánico  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

046  B085  1  3.0  Botánico  13  4046 
Talaverano, 
Arlen 

046  B086  1  11.0  Botánico  13  4047 
Talaverano, 
Arlen 

046  B087  1  22.0  Botánico  14  5002  Lentz, Kari 

046  B088  1  10.5  Botánico  14  5014  Lentz, Kari 

046  B089  1  6.0  Botánico  14  5025  Lentz, Kari 

046  B090  1  1.5  Botánico  14  5026  Lentz, Kari 

046  B091  1  3.0  Botánico  15  5036  Lentz, Kari 

046  B092  1  2.5  Botánico  15  5037  Lentz, Kari 

046  B093  1  14.0  Botánico  15  5037  Lentz, Kari 

046  B094  2  3.0  Botánico  15  5037  Lentz, Kari 

046  B095  1  1.0  Botánico  15  5049  Lentz, Kari 

046  B096  14  5.0  Botánico  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

046  B097  20  2.0  Botánico  11  6003 
Berquist, 
Stephen 
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046  B098  1  4.5  Botánico  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

046  B099  1  25.5  Botánico  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

046  B100  1  4.5  Botánico  11  6005 
Berquist, 
Stephen 

046  B101  1  19.5  Botánico  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

046  B102  3  2.0  Botánico  11  6013 
Berquist, 
Stephen 

046  B103  50  87.5  Botánico  11  6019 
Berquist, 
Stephen 

046  B104  9  61.0  Botánico  11  6022 
Berquist, 
Stephen 

046  B105  5  11.0  Botánico  27  7009 
Murphy, 
Beau 

046  B106  2  3.0  Botánico  27  7011 
Murphy, 
Beau 

046  B107  1  5.0  Botánico  27  7017 
Murphy, 
Beau 

046  B108  7  16.0  Botánico  27  7018 
Murphy, 
Beau 

046  B109  6  5.5  Botánico  27  7020 
Murphy, 
Beau 

046  B110  1  33.0  Botánico  27  7023 
Murphy, 
Beau 

046  B111  1  2.5  Botánico  27  7025 
Murphy, 
Beau 

046  B112  1  41.5  Botánico  27  7025 
Murphy, 
Beau 

046  B113  1  1.5  Botánico  16  7101 
Murphy, 
Beau 

046  B114  1  85.0  Botánico  16  7108 
Murphy, 
Beau 

046  B115  6  0.5  Botánico  24  8002 
Yerka, 
Stephen 

046  B116  1  1.0  Botánico  14  5032  Lentz, Kari 

046  B117  1  3.5  Botánico  31  1020 
Casanova, 
Erick 

047  T001  1  3.5  Textil  13  4026 
Talaverano, 
Arlen 

047  T002  1  3.5  Textil  13  4026 
Talaverano, 
Arlen 

047  T003  1  1.0  Textil  15  5037  Lentz, Kari 

047  T004  1  3.5  Textil  27  7020 
Murphy, 
Beau 

048  M001  3  40.5  Metal  31  1006 
Casanova, 
Erick 
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048  M002  1  18.5  Metal  31  1013 
Casanova, 
Erick 

048  M003  1  2.5  Metal  31  1016 
Casanova, 
Erick 

048  M004  9  67.5  Metal  31  1026 
Casanova, 
Erick 

048  M005  1  6.0  Metal  31  1028 
Casanova, 
Erick 

048  M006  1  1.0  Metal  31  1028 
Casanova, 
Erick 

048  M007  1  13.0  Metal  31  1029 
Casanova, 
Erick 

048  M008  2  1.0  Metal  31  1038 
Casanova, 
Erick 

048  M009  1  3.5  Metal  32  1209 
Casanova, 
Erick 

048  M010  4  33.5  Metal  32  1213 
Casanova, 
Erick 

048  M011  3  59.0  Metal  32  1223 
Casanova, 
Erick 

048  M012  1  2.0  Metal  8  2004 
Seyler, 
Samantha 

048  M013  1  8.5  Metal  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

048  M014  1  1.0  Metal  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

048  M015  1  2.0  Metal  13  4031 
Talaverano, 
Arlen 

048  M016  1  0.5  Metal  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

048  M017  1  28.0  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

048  M018  1  1.0  Metal  15  5005  Lentz, Kari 

048  M019  1  1.5  Metal  14  5022  Lentz, Kari 

048  M020  1  1.5  Metal  14  5030  Lentz, Kari 

048  M021  4  9.0  Metal  11  6002 
Berquist, 
Stephen 

048  M022  1  42.5  Metal  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

048  M023  2  7.5  Metal  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

048  M024  1  20.0  Metal  11  6019 
Berquist, 
Stephen 

048  M025  1  9.5  Metal  27  7003 
Murphy, 
Beau 

048  M026  3  33.5  Metal  27  7005 
Murphy, 
Beau 
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048  M027  1  18.0  Metal  27  7009 
Murphy, 
Beau 

048  M028  1  1.0  Metal  27  7023 
Murphy, 
Beau 

048  M029  1  37.0  Metal  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

048  M030  1  7.5  Metal  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

048  M031  1  2.0  Metal  14  5032  Lentz, Kari 

048  M032  1  3.5  Metal  23  3005  Juengst, Sara 

049  LI001  2  5800.0  Lítico  31  1002 
Casanova, 
Erick 

050  LI002  28  59.0  Lítico  31  1002 
Casanova, 
Erick 

050  LI003  1  5.0  Lítico  31  1003 
Casanova, 
Erick 

050  LI004  1  3.5  Lítico  31  1004 
Casanova, 
Erick 

050  LI005  2  3300.0  Lítico  31  1005 
Casanova, 
Erick 

050  LI006  57  69.0  Lítico  31  1006 
Casanova, 
Erick 

050  LI007  38  42.0  Lítico  31  1006 
Casanova, 
Erick 

050  LI008  2  695.0  Lítico  31  1006 
Casanova, 
Erick 

050  LI009  9  4.0  Lítico  31  1007 
Casanova, 
Erick 

050  LI010  7  25.0  Lítico  31  1008 
Casanova, 
Erick 

050  LI011  1  391.0  Lítico  31  1008 
Casanova, 
Erick 

051  LI012  4  5.0  Lítico  31  1009 
Casanova, 
Erick 

051  LI013  14  20.5  Lítico  31  1010 
Casanova, 
Erick 

051  LI014  3  19.5  Lítico  31  1013 
Casanova, 
Erick 

051  LI015  1  1747.0  Lítico  31  1015 
Casanova, 
Erick 

051  LI016  1  79.0  Lítico  31  1016 
Casanova, 
Erick 

051  LI017  9  24.5  Lítico  31  1016 
Casanova, 
Erick 

051  LI018  14  35.0  Lítico  31  1022 
Casanova, 
Erick 

051  LI019  31  56.0  Lítico  31  1023 
Casanova, 
Erick 
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051  LI020  114  198.5  Lítico  31  1026 
Casanova, 
Erick 

051  LI021  1  92.0  Lítico  31  1026 
Casanova, 
Erick 

051  LI022  168  173.5  Lítico  31  1028 
Casanova, 
Erick 

051  LI023  42  26.0  Lítico  31  1029 
Casanova, 
Erick 

051  LI024  2  1.0  Lítico  31  1029 
Casanova, 
Erick 

051  LI025  39  27.0  Lítico  31  1029 
Casanova, 
Erick 

051  LI026  40  40.0  Lítico  31  1029 
Casanova, 
Erick 

051  LI027  193  200.5  Lítico  31  1032 
Casanova, 
Erick 

051  LI028  3  15.0  Lítico  31  1033 
Casanova, 
Erick 

051  LI029  354  242.5  Lítico  31  1033 
Casanova, 
Erick 

051  LI030  101  61.5  Lítico  31  1034 
Casanova, 
Erick 

051  LI031  15  7.0  Lítico  31  1035 
Casanova, 
Erick 

051  LI032  70  43.0  Lítico  31  1035 
Casanova, 
Erick 

051  LI033  3  2.5  Lítico  31  1036 
Casanova, 
Erick 

051  LI034  10  10.5  Lítico  31  1038 
Casanova, 
Erick 

051  LI035  272  367.5  Lítico  31  1038 
Casanova, 
Erick 

051  LI036  58  77.5  Lítico  31  1040 
Casanova, 
Erick 

051  LI037  6  15.0  Lítico  32  1201 
Casanova, 
Erick 

051  LI038  1  62.0  Lítico  32  1205 
Casanova, 
Erick 

052  LI039  5  38.0  Lítico  32  1205 
Casanova, 
Erick 

052  LI040  1  105.0  Lítico  32  1206 
Casanova, 
Erick 

052  LI041  3  17.5  Lítico  32  1206 
Casanova, 
Erick 

052  LI042  1  1.0  Lítico  32  1207 
Casanova, 
Erick 

052  LI043  1  5.0  Lítico  32  1208 
Casanova, 
Erick 
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052  LI044  2  1.0  Lítico  32  1209 
Casanova, 
Erick 

052  LI045  1  586.0  Lítico  32  1210 
Casanova, 
Erick 

052  LI046  2  223.0  Lítico  32  1212 
Casanova, 
Erick 

052  LI047  1  1607.0  Lítico  32  1213 
Casanova, 
Erick 

052  LI048  1  1272.0  Lítico  32  1213 
Casanova, 
Erick 

053  LI049  7  1336.5  Lítico  32  1213 
Casanova, 
Erick 

053  LI050  2  19.0  Lítico  32  1213 
Casanova, 
Erick 

053  LI051  12  3.5  Lítico  32  1214 
Casanova, 
Erick 

053  LI052  12  9.0  Lítico  32  1214 
Casanova, 
Erick 

053  LI053  1  1.0  Lítico  32  1215 
Casanova, 
Erick 

053  LI054  2  2.5  Lítico  32  1216 
Casanova, 
Erick 

053  LI055  10  90.0  Lítico  32  1216 
Casanova, 
Erick 

053  LI056  2  4.5  Lítico  32  1217 
Casanova, 
Erick 

053  LI057  1  5.0  Lítico  32  1220 
Casanova, 
Erick 

053  LI058  21  982.0  Lítico  32  1220 
Casanova, 
Erick 

053  LI059  1  26.0  Lítico  32  1221 
Casanova, 
Erick 

053  LI060  1  187.0  Lítico  32  1223 
Casanova, 
Erick 

053  LI061  14  21.5  Lítico  32  1223 
Casanova, 
Erick 

053  LI062  1  1.0  Lítico  32  1223 
Casanova, 
Erick 

053  LI063  25  8.0  Lítico  32  1223 
Casanova, 
Erick 

053  LI064  12  33.5  Lítico  8  2001 
Seyler, 
Samantha 

053  LI065  3  11.0  Lítico  8  2002 
Seyler, 
Samantha 

053  LI066  1  2.0  Lítico  8  2003 
Seyler, 
Samantha 

053  LI067  10  46.0  Lítico  8  2004 
Seyler, 
Samantha 
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053  LI068  1  6.0  Lítico  8  2005 
Seyler, 
Samantha 

053  LI069  1  1.0  Lítico  8  2007 
Seyler, 
Samantha 

053  LI070  9  21.0  Lítico  8  2008 
Seyler, 
Samantha 

053  LI071  8  31.5  Lítico  8  2014 
Seyler, 
Samantha 

053  LI072  2  1410.0  Lítico  23  3003  Juengst, Sara 

054  LI073  3  6.0  Lítico  23  3005  Juengst, Sara 

054  LI074  1  96.5  Lítico  23  3005  Juengst, Sara 

054  LI075  1  3.0  Lítico  23  3005  Juengst, Sara 

054  LI076  1  1212.0  Lítico  23  3005  Juengst, Sara 

054  LI077  3  4.5  Lítico  23  3011  Juengst, Sara 

054  LI078  9  25.5  Lítico  23  3012  Juengst, Sara 

054  LI079  30  557.5  Lítico  23  3014  Juengst, Sara 

054  LI080  8  18.0  Lítico  23  3500  Juengst, Sara 

054  LI081  1  1.0  Lítico  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI082  1  1.5  Lítico  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI083  1  221.0  Lítico  13  4006 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI084  1  2.5  Lítico  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI085  1  6.0  Lítico  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI086  1  2.5  Lítico  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI087  1  0.5  Lítico  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI088  1  0.5  Lítico  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI089  1  3.5  Lítico  13  4036 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI090  1  3.5  Lítico  13  4037 
Talaverano, 
Arlen 

054  LI091  1  3.0  Lítico  14  5004  Lentz, Kari 

054  LI092  1  7.5  Lítico  15  5005  Lentz, Kari 

054  LI093  1  7.0  Lítico  15  5007  Lentz, Kari 

054  LI094  3  40.5  Lítico  14  5014  Lentz, Kari 

054  LI095  1  62.5  Lítico  14  5022  Lentz, Kari 

054  LI096  2  1.5  Lítico  14  5026  Lentz, Kari 

054  LI097  1  335.5  Lítico  15  5037  Lentz, Kari 

054  LI098  1  198.5  Lítico  15  5037  Lentz, Kari 

054  LI099  1  15.5  Lítico  15  5037  Lentz, Kari 
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054  LI100  1  2.5  Lítico  14  5043  Lentz, Kari 

055  LI101  1  568.0  Lítico  11  6002 
Berquist, 
Stephen 

055  LI102  4  36.5  Lítico  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

055  LI103  14  66.5  Lítico  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

055  LI104  1  21.0  Lítico  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

055  LI105  1  347.5  Lítico  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

055  LI106  3  48.5  Lítico  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

055  LI107  1  522.5  Lítico  11  6006 
Berquist, 
Stephen 

055  LI108  1  194.0  Lítico  11  6007 
Berquist, 
Stephen 

055  LI109  1  142.5  Lítico  11  6013 
Berquist, 
Stephen 

055  LI110  2  17.5  Lítico  11  6022 
Berquist, 
Stephen 

055  LI111  12  1137.5  Lítico  27  7003 
Murphy, 
Beau 

055  LI112  9  57.0  Lítico  27  7004 
Murphy, 
Beau 

056  LI113  3  4900.0  Lítico  27  7005 
Murphy, 
Beau 

057  LI114  7  117.0  Lítico  27  7007 
Murphy, 
Beau 

057  LI115  1  4.5  Lítico  27  7009 
Murphy, 
Beau 

057  LI116  1  4.0  Lítico  27  7011 
Murphy, 
Beau 

057  LI117  2  2.0  Lítico  27  7017 
Murphy, 
Beau 

057  LI118  2  25.0  Lítico  27  7020 
Murphy, 
Beau 

057  LI119  4  123.0  Lítico  27  7023 
Murphy, 
Beau 

057  LI120  1  3.5  Lítico  27  7026 
Murphy, 
Beau 

057  LI121  4  76.0  Lítico  16  7101 
Murphy, 
Beau 

057  LI122  1  0.5  Lítico  24  8001 
Yerka, 
Stephen 

057  LI123  4  42.5  Lítico  24  8001 
Yerka, 
Stephen 
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057  LI124  105  52.5  Lítico  24  8002 
Yerka, 
Stephen 

057  LI125  1  4.0  Lítico  27  7017 
Murphy, 
Beau 

058  LI126  1  15020.0  Lítico  32  1213 
Casanova, 
Erick 

059  LI127  1  4000.0  Lítico  27  7003 
Murphy, 
Beau 

059  LI128  1  1.0  Lítico  31  1026 
Casanova, 
Erick 

060  OT001  5  20.5  Arcilla  31  1008 
Casanova, 
Erick 

060  OT002  6  31.0  Arcilla  31  1010 
Casanova, 
Erick 

060  OT003  9  34.0  Arcilla  31  1022 
Casanova, 
Erick 

060  OT004  10  35.0  Arcilla  31  1023 
Casanova, 
Erick 

060  OT005  33  421.0  Arcilla  31  1026 
Casanova, 
Erick 

060  OT006  50  1967.0  Arcilla  23  3012  Juengst, Sara 

060  OT007  3  164.5  Arcilla  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

060  OT008  2  127.5  Arcilla  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

060  OT009  2  414.0  Arcilla  13  4004 
Talaverano, 
Arlen 

060  OT010  6  1195.0  Arcilla  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

060  OT011  2  9.0  Arcilla  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

060  OT012  2  113.5  Arcilla  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

060  OT013  2  15.5  Arcilla  13  4046 
Talaverano, 
Arlen 

060  OT014  2  2.5  Arcilla  14  5024  Lentz, Kari 

061  OT015  4  15.5  Cal  23  3012  Juengst, Sara 

061  OT016  2  1.5  cal  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT017  1  2.0  cal  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT018  3  3.5  cal  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT019  18  464.0  Calicanto  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT020  14  1661.5  Calicanto  13  4005 
Talaverano, 
Arlen 
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061  OT021  1  223.5  Calicanto  13  4007 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT022  1  3.0  Calicanto  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT023  1  249.0  Calicanto  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT024  1  149.0  Calicanto  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT025  3  87.5  Calicanto  13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT026  1  34.0  Calicanto  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT027  1  1.0  Calicanto  13  4020 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT028  1  22.5  Calicanto  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT029  1  6.5  Estuco  23  3003  Juengst, Sara 

061  OT030  7  249.0  Estuco  23  3005  Juengst, Sara 

061  OT031  1  7.5  Estuco  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT032  1  3.0  Estuco  13  4003 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT033  1  25.0  Estuco  13  4005 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT034  1  31.0  Estuco  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT035  1  44.0  Estuco  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT036  1  260.0  Estuco  13  4017 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT037  1  17.0  Estuco  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT038  1  0.5  Estuco  13  4020 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT039  1  23.0  Estuco  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT040  1  23.5  Estuco  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT041  1  2.0  Estuco  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT042  1  0.5  Estuco  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT043  1  10.0  Estuco  13  4044 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT044  1  1.0  Estuco  13  4046 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT045  1  1.5  Estuco  13  4047 
Talaverano, 
Arlen 
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061  OT046  1  1.5  Estuco  15  5007  Lentz, Kari 

061  OT047  1  37.0  Estuco  15  5037  Lentz, Kari 

061  OT048  4  4.5  Ocre  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT049  1  11.0  Ocre  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT050  1  20.5  Ocre  13  4030 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT051  2  27.0  Ocre  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT052  1  56.5  Ocre  13  4037 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT053  1  159.0   Pintura  23  3009  Juengst, Sara 

061  OT054  1  1.0  Pintura  14  5029  Lentz, Kari 

061  OT055  1  1.0  Yeso  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT056  1  1.0  Yeso  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT057  1  1.0  Yeso  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT058  1  3.5  Yeso  13  4036 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT059  2  7.5  Yeso  14  5004  Lentz, Kari 

061  OT060  2  29.0  Yeso  14  5015  Lentz, Kari 

061  OT061  2  58.5  Yeso  14  5022  Lentz, Kari 

061  OT062  1  72.0  Yeso  14  5025  Lentz, Kari 

061  OT063  1  1.0  Yeso  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

061  OT064  1  41.5  Argamasa  14  5025  Lentz, Kari 

062  OT065  7  23.5  Azufre  31  1013 
Casanova, 
Erick 

062  OT066  1  1.0  Azufre  31  1038 
Casanova, 
Erick 

062  OT067  1  0.5  Azufre  27  7017 
Murphy, 
Beau 

062  OT068  1  58.0  Coprolito  31  1061 
Casanova, 
Erick 

062  OT069  1  1.0  Escoria   13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

062  OT070  2  8.5  Escoria   13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

062  OT071  1  9.5  Escoria   27  7023 
Murphy, 
Beau 

062  OT072  1  9.5  Malacológico  31  1013 
Casanova, 
Erick 

062  OT073  2  1.0  Mica  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 
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062  OT074  1  1.0  Mica  13  4017 
Talaverano, 
Arlen 

062  OT075  1  1.0  Mica  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

062  OT076  1  0.5  Mica  11  6013 
Berquist, 
Stephen 

062  OT077  2  11.5  Mica  11  6013 
Berquist, 
Stephen 

062  OT078  2  1.0  Mica  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

062  OT079  1  1.0  Mica  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

062  OT080  1  0.5  Ocre  31  1003 
Casanova, 
Erick 

062  OT081  1  0.5  Pelo  27  7023 
Murphy, 
Beau 

062  OT082  1  1.0  Pelo  16  7101 
Murphy, 
Beau 

063  OT083  1  1.0  Vidrio  31  1026 
Casanova, 
Erick 

063  OT084  1  0.5  Vidrio  32  1223 
Casanova, 
Erick 

063  OT085  1  1.0  Vidrio  32  1223 
Casanova, 
Erick 

063  OT086  1  1.0  Vidrio  8  2004 
Seyler, 
Samantha 

063  OT087  1  5.0  Vidrio  8  2014 
Seyler, 
Samantha 

063  OT088  1  0.5  Vidrio  23  3501  Juengst, Sara 

063  OT089  1  2.5  Vidrio  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

063  OT090  6  13.0  Vidrio  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

063  OT091  1  1.0  Vidrio  13  4026 
Talaverano, 
Arlen 

063  OT092  1  0.5  Vidrio  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

063  OT093  2  0.5  Vidrio  13  4043 
Talaverano, 
Arlen 

063  OT094  1  2.0  Vidrio  14  5004  Lentz, Kari 

063  OT095  1  2.0  Vidrio  15  5007  Lentz, Kari 

063  OT096  2  1.0  Vidrio  14  5010  Lentz, Kari 

063  OT097  1  3.0  Vidrio  14  5026  Lentz, Kari 

063  OT098  1  1.0  Vidrio  14  5043  Lentz, Kari 

063  OT099  1  1.0  Vidrio  15  5049  Lentz, Kari 

063  OT100  1  5.5  Vidrio  11  6016 
Berquist, 
Stephen 

416



 
 

 
 

Caja  Bolsa 
Canti‐ 
dad 

Peso  
(gr) 

Material  Bloque  Locus  Excavador 

063  OT101  1  0.5  Vidrio  27  7017 
Murphy, 
Beau 

063  OT102  1  0.5  Vidrio  27  7020 
Murphy, 
Beau 

063  OT103  1  0.5  Vidrio  16  7109 
Murphy, 
Beau 

063  OT104  1  10.0  Vidrio  8  2002 
Seyler, 
Samantha 

064  OT105  1  5.0  Botánico  31  1016 
Casanova, 
Erick 

064  OT106  1  3.5  Botánico  31  1020 
Casanova, 
Erick 

064  OT107  1  8.5  Botánico  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT108  1  4.0  Botánico  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT109  3  1.0  Botánico  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT110  1  1.0  Botánico  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT111  2  4.0  Escoria   13  4016 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT112  1  1.5  Escoria   13  4020 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT113  1  1.0  Escoria   13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT114  1  1.0  Escoria   13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT115  1  1.0  Escoria   13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT116  1  1.0  Escoria   13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT117  1  1.0  Escoria   13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT118  1  1.0  Malacológico  31  1029 
Casanova, 
Erick 

064  OT119  1  24.0  Metal  31  1006 
Casanova, 
Erick 

064  OT120  1  21.5  Metal  32  1214 
Casanova, 
Erick 

064  OT121  1  146.5  Metal  32  1216 
Casanova, 
Erick 

064  OT122  1  12.5  Metal  32  1216 
Casanova, 
Erick 

064  OT123  1  2.5  Metal  32  1216 
Casanova, 
Erick 

064  OT124  1  5.0  Metal  32  1217 
Casanova, 
Erick 
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064  OT125  1  11.5  Metal  8  2014 
Seyler, 
Samantha 

064  OT126  1  8.0  Metal  23  3012  Juengst, Sara 

064  OT127  1  4.5  Metal  13  4003 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT128  1  1.0  Metal  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT129  1  3.0  Metal  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT130  1  9.0  Metal  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT131  1  6.5  Metal  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT132  1  1.0  Metal  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT133  1  17.5  Metal  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT134  1  16.0  Metal  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT135  1  5.5  Metal  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT136  1  1.0  Metal  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT137  1  2.5  Metal  13  4020 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT138  1  3.5  Metal  13  4020 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT139  1  123.0  Metal  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT140  1  1.0  Metal  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT141  5  6.0  Metal  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT142  2  1.0  Metal  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT143  1  8.0  Metal  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT144  1  3.0  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT145  1  1.5  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT146  1  2.5  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT147  1  6.5  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT148  2  1.0  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 
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064  OT149  1  3.5  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT150  1  8.5  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT151  2  13.5  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT152  2  14.0  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT153  2  1.0  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT154  1  16.0  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT155  1  1.0  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT156  1  1.5  Metal  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT157  1  39.0  Metal  14  5009  Lentz, Kari 

064  OT158  1  7.5  Metal  14  5026  Lentz, Kari 

064  OT159  1  1037.0  Metal  14  5030  Lentz, Kari 

064  OT160  1  16.0  Metal  15  5037  Lentz, Kari 

064  OT161  1  149.0  Metal  27  7007 
Murphy, 
Beau 

064  OT162  1  100.0  Metal  27  7007 
Murphy, 
Beau 

064  OT163  2  11.0  Metal  27  7014 
Murphy, 
Beau 

064  OT164  1  18.0  Metal  16  7101 
Murphy, 
Beau 

064  OT165  1  25.5  Metal  16  7101 
Murphy, 
Beau 

064  OT166  1  5.5  Vidrio  31  1013 
Casanova, 
Erick 

064  OT167  1  8.0  Vidrio  31  1023 
Casanova, 
Erick 

064  OT168  1  3.5  Vidrio  23  3012  Juengst, Sara 

064  OT169  1  1.0  Vidrio  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT170  2  4.0  Vidrio  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT171  1  3.0  Vidrio  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT172  1  2.5  Vidrio  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT173  1  2.0  Vidrio  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT174  3  1.0  Vidrio  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 
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064  OT175  7  13.3  Vidrio  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT176  1  1.0  Vidrio  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT177  2  1.0  Vidrio  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT178  1  1.0  Vidrio  13  4013 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT179  6  14.0  Vidrio  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT180  1  1.0  Vidrio  13  4017 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT181  3  8.0  Vidrio  13  4019 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT182  2  1.0  Vidrio  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT183  2  1.0  Vidrio  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT184  1  2.0  Vidrio  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT185  2  8.5  Vidrio  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT186  1  1.0  Vidrio  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT187  1  1.5  Vidrio  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT188  2  3.5  Vidrio  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT189  2  1.0  Vidrio  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT190  1  1.0  Vidrio  13  4022 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT191  1  1.0  Vidrio  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT192  1  1.0  Vidrio  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT193  1  3.5  Vidrio  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT194  1  1.0  Vidrio  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT195  1  1.0  Vidrio  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT196  1  1.0  Vidrio  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT197  1  5.0  Vidrio  13  4032 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT198  1  1.0  Vidrio  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 
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064  OT199  1  1.5  Vidrio  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT200  5  6.0  Vidrio  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT201  2  4.5  Vidrio  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT202  1  1.5  Vidrio  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT203  3  2.5  Vidrio  13  4044 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT204  1  2.0  Vidrio  13  4047 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT205  2  1.0  Mica  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT206  1  1.0  Mica  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT207  1  1.0  Mica  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT208  1  1.0  Mica  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT209  1  1.0  Mica  13  4044 
Talaverano, 
Arlen 

064  OT210  1  1.0  Mica  13  4047 
Talaverano, 
Arlen 

065  OT211  1  2600.0  Batan  27  7011 
Murphy, 
Beau 

066  OT212  1  19500.0  Batan  27  7011 
Murphy, 
Beau 

067  OT213  1  12500.0  Batan  27  7011 
Murphy, 
Beau 

068  OT214  5  1689.5  Ladrillo  13  4001 
Talaverano, 
Arlen 

068  OT215  4  2600.0  Ladrillo  13  4002 
Talaverano, 
Arlen 

069  OT216  15  2800.0  Ladrillo  13  4003 
Talaverano, 
Arlen 

069  OT217  2  670.0  Ladrillo  13  4005 
Talaverano, 
Arlen 

070  OT218  3  4000.0  Ladrillo  13  4008 
Talaverano, 
Arlen 

070  OT219  8  478.0  Ladrillo  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

070  OT220  1  379.0  Ladrillo  13  4009 
Talaverano, 
Arlen 

071  OT221  1  633.5  Ladrillo  13  4011 
Talaverano, 
Arlen 

072  OT222  1  1600.0  Ladrillo  13  4012 
Talaverano, 
Arlen 
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Caja  Bolsa 
Canti‐ 
dad 

Peso  
(gr) 

Material  Bloque  Locus  Excavador 

072  OT223  3  65.5  Ladrillo  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

072  OT224  1  465.5  Ladrillo  13  4014 
Talaverano, 
Arlen 

072  OT225  5  268.0  Ladrillo  14  5003  Lentz, Kari 

072  OT226  12  120.0  Ladrillo  14  5009  Lentz, Kari 

072  OT227  2  384.5  Ladrillo  14  5010  Lentz, Kari 

072  OT228  1  730.0  Ladrillo  14  5024  Lentz, Kari 

072  OT229  1  592.0  Ladrillo  14  5048  Lentz, Kari 

073  OT230  1  9300.0  Suelo  31  1015 
Casanova, 
Erick 

074  OT231  1  45.0  Suelo  27  7020 
Murphy, 
Beau 

074  OT232  1  1373.0  Suelo  31  1015 
Casanova, 
Erick 

075  OT233  1  6900.0  Suelo  31  1015 
Casanova, 
Erick 

076  OT234  1  7300.0  Suelo  31  1015 
Casanova, 
Erick 

077  OT235  1  2224.0  Suelo  31  1015 
Casanova, 
Erick 

078  OT236  1  5600.0  Suelo  31  1015 
Casanova, 
Erick 

079  OT237  1  2600.0  Suelo  31  1016 
Casanova, 
Erick 

080  OT238  1  2600.0  Suelo  31  1021 
Casanova, 
Erick 

081  OT239  1  3100.0  Suelo  31  1022 
Casanova, 
Erick 

082  OT240  1  2600.0  Suelo  31  1023 
Casanova, 
Erick 

083  OT241  1  8900.0  Suelo  31  1024 
Casanova, 
Erick 

084  OT242  1  3000.0  Suelo  31  1028 
Casanova, 
Erick 

085  OT243  1  2265.0  Suelo  31  1028 
Casanova, 
Erick 

086  OT244  1  3000.0  Suelo  31  1029 
Casanova, 
Erick 

087  OT245  1  2600.0  Suelo  31  1029 
Casanova, 
Erick 

088  OT246  1  3300.0  Suelo  31  1030 
Casanova, 
Erick 

089  OT247  1  3600.0  Suelo  31  1032 
Casanova, 
Erick 

090  OT248  1  2800.0  Suelo  31  1033 
Casanova, 
Erick 
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Caja  Bolsa 
Canti‐ 
dad 

Peso  
(gr) 

Material  Bloque  Locus  Excavador 

091  OT249  1  3400.0  Suelo  31  1034 
Casanova, 
Erick 

092  OT250  1  2800.0  Suelo  31  1035 
Casanova, 
Erick 

093  OT251  1  3700.0  Suelo  31  1038 
Casanova, 
Erick 

094  OT252  1  4000.0  Suelo  31  1040 
Casanova, 
Erick 

095  OT253  1  2700.0  Suelo  31  1041 
Casanova, 
Erick 

096  OT254  1  6900.0  Suelo  31  1050 
Casanova, 
Erick 

097  OT255  1  8200.0  Suelo  31  1050 
Casanova, 
Erick 

098  OT256  1  8200.0  Suelo  31  1050 
Casanova, 
Erick 

099  OT257  1  8400.0  Suelo  31  1051 
Casanova, 
Erick 

100  OT258  1  1888.5  Suelo  31  1053 
Casanova, 
Erick 

100  OT259  1  2105.0  Suelo  32  1212 
Casanova, 
Erick 

101  OT260  1  6900.0  Suelo  31  1053 
Casanova, 
Erick 

102  OT261  1  3700.0  Suelo  31  1054 
Casanova, 
Erick 

103  OT262  1  2600.0  Suelo  31  1055 
Casanova, 
Erick 

104  OT263  1  6800.0  Suelo  31  1056 
Casanova, 
Erick 

105  OT264  1  8800.0  Suelo  31  1056 
Casanova, 
Erick 

106  OT265  1  8700.0  Suelo  31  1058 
Casanova, 
Erick 

107  OT266  1  7700.0  Suelo  31  1060 
Casanova, 
Erick 

108  OT267  1  6600.0  Suelo  31  1060 
Casanova, 
Erick 

109  OT268  1  8600.0  Suelo  31  1061 
Casanova, 
Erick 

110  OT269  1  7300.0  Suelo  31  1061 
Casanova, 
Erick 

111  OT270  1  11400.0  Suelo  31  1062 
Casanova, 
Erick 

112  OT271  1  5100.0  Suelo  32  1213 
Casanova, 
Erick 

113  OT272  1  2700.0  Suelo  32  1214 
Casanova, 
Erick 
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Caja  Bolsa 
Canti‐ 
dad 

Peso  
(gr) 

Material  Bloque  Locus  Excavador 

113  OT273  1  1372.0  Suelo  32  1216 
Casanova, 
Erick 

114  OT274  1  1863.0  Suelo  32  1217 
Casanova, 
Erick 

114  OT275  1  2700.0  Suelo  32  1220 
Casanova, 
Erick 

115  OT276  1  1648.0  Suelo  32  1221 
Casanova, 
Erick 

115  OT277  1  1146.0  Suelo  8  2006 
Seyler, 
Samantha 

115  OT278  1  1895.5  Suelo  8  2016 
Seyler, 
Samantha 

116  OT279  1  4000.0  Suelo  32  1223 
Casanova, 
Erick 

116  OT280  1  274.5  Suelo  23  3008  Juengst, Sara 

117  OT281  1  1798.0  Suelo  23  3009  Juengst, Sara 

117  OT282  1  387.0  Suelo  23  3010  Juengst, Sara 

117  OT283  1  1673.0  Suelo  23  3014  Juengst, Sara 

117  OT284  1  871.0  Suelo  23  3015  Juengst, Sara 

118  OT285  1  1113.0  Suelo  23  3015  Juengst, Sara 

118  OT286  1  1767.0  Suelo  23  3015  Juengst, Sara 

118  OT287  1  1149.0  Suelo  23  3016  Juengst, Sara 

119  OT288  1  1569.0  Suelo  23  3501  Juengst, Sara 

119  OT289  1  886.5  Suelo  13  4027 
Talaverano, 
Arlen 

119  OT290  1  1120.0  Suelo  13  4036 
Talaverano, 
Arlen 

120  OT291  1  4300.0  Suelo  13  4045 
Talaverano, 
Arlen 

120  OT292  1  207.5  Suelo  15  5005  Lentz, Kari 

121  OT293  1  2600.0  Suelo  13  4037 
Talaverano, 
Arlen 

121  OT294  1  1481.5  Suelo  11  6013 
Berquist, 
Stephen 

122  OT295  1  3000.0  Suelo  11  6003 
Berquist, 
Stephen 

123  OT296  1  3200.0  Suelo  11  6014 
Berquist, 
Stephen 

123  OT297  1  605.5  Suelo  27  7020 
Murphy, 
Beau 

123  OT298  1  904.5  Suelo  27  7020 
Murphy, 
Beau 

124  OT299  1  4400.0  Suelo  27  7018 
Murphy, 
Beau 

125  OT300  1  853.0  Suelo  27  7020 
Murphy, 
Beau 
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Caja  Bolsa 
Canti‐ 
dad 

Peso  
(gr) 

Material  Bloque  Locus  Excavador 

125  OT301  1  1927.0  Suelo  27  7022 
Murphy, 
Beau 

125  OT302  1  785.0  Suelo  27  7023 
Murphy, 
Beau 

126  OT303  1  2500.0  Suelo  27  7022 
Murphy, 
Beau 

126  OT304  1  716.0  Suelo  27  7026 
Murphy, 
Beau 

126  OT305  1  799.5  Suelo  16  7102 
Murphy, 
Beau 

127  OT306  1  6100.0  Suelo  27  7025 
Murphy, 
Beau 

128  OT307  1  430.0  Suelo  16  7103 
Murphy, 
Beau 

128  OT308  1  887.5  Suelo  16  7105 
Murphy, 
Beau 

128  OT309  1  624.5  Suelo  16  7107 
Murphy, 
Beau 

128  OT310  1  1397.5  Suelo  16  7109 
Murphy, 
Beau 

128  OT311  1  459.0  Suelo  16  7111 
Murphy, 
Beau 

129  OT312  1  4500.0  Suelo  16  7106 
Murphy, 
Beau 

130  OT313  1  5400.0  Suelo  16  7108 
Murphy, 
Beau 

131  OT314  1  5100.0  Suelo  16  7110 
Murphy, 
Beau 

132  OT315  1  4000.0  Suelo  14  5031  Lentz, Kari 

133  OT316  1  5500.0  Suelo  14  5026  Lentz, Kari 

134  OT317  1  6500.0  Suelo  14  5047  Lentz, Kari 

135  OT318  1  3500.0  Suelo  13  4029 
Talaverano, 
Arlen 

136  OT319  1  3100.0  Suelo  13  4021 
Talaverano, 
Arlen 

137  OT320  1  2700.0  Suelo  13  4033 
Talaverano, 
Arlen 

138  OT321  1  3800.0  Suelo  13  4047 
Talaverano, 
Arlen 
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7 PROPUESTA  DE  DELIMITACIÓN  DEL  MONUMENTO  O  MONUMENTOS  Y  ENTREGA  DEL 

EXPEDIENTE TÉCNICO SUSTENTATORIO, DE SER EL CASO 

No aplicable. 
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8 MANEJO  Y  DEPÓSITO  ACTUAL  DE  LOS  MATERIALES  RECUPERADOS  EN  EL  CAMPO,  Y 
SUGERENCIA SUSTENTADA DEL DESTINO FINAL DEL MATERIAL 

8.1 Manejo de los materiales recuperados en el campo 

Como  se  ha  explicado  antes  (ver  sección  3  “Metodología  aplicada  en  campo,  gabinete  y 

muestreo), una vez  recuperados  los materiales de  las distintas unidades de excavación, se 

procedió a destinarlos en bolsas de polietileno con su respectiva etiqueta, en la cual se colocó 

el número de locus respectivo. De esta manera, el material arqueológico recuperado ha sido 

destinado en bolsas y cajas, a las cuales se les ha asignado una numeración específica según 

el tipo de material, lo que constituye nuestro inventario preliminar, que a su vez permitió la 

elaboración  de  una  base  de  datos  preliminar  y  la  división  de  materiales  en  diferentes 

categorías como: Cerámica, Lítico, Óseos Animal, Carbón/Botánico (macrobotánicos), Carbón 

(muestras  para  C14),  Artefactos  Especiales  (que  pueden  ser  de  cualquier  material,  como 

metal,  lítico, etc.) Textil, Muestras de Suelo, Óseo Humano y una última categoría general 

definida  como  Otros,  que  engloba  a  diferentes  y  escasos  tipos  de  material,  estos 

principalmente son fragmentos de mineral, arcilla, vidrio, algunos adornos, etc. El material en 

general fue limpiado mecánicamente, se cambiaron las bolsas y etiquetas (en el caso de las 

más dañadas) con las que se embaló el material directamente de la excavación. 

El  material  cerámico  ha  sido  lavado,  secado  y  rotulado,  con  respecto  a  sus  datos  de 

proveniencia: #locus + #fragmento (por ejemplo, 1053.1). De esta manera, cada espécimen 

podrá  contar  con  un  número  único  con  el  que  se  podrá  georreferenciar  su  presencia  y 

distribución  en  el  asentamiento,  de  acuerdo  a  los  atributos  adicionales  que  puedan  ser 

identificados durante su análisis. 

Los restos óseos no han sido rotulados, estos han sido principalmente pesados considerado 

el tamaño de los mismos, es decir pesados de mayor a menor, a fin de facilitar la ubicación 

de las muestras en el caso de así necesitarlos los especialistas. Con respecto a las muestras 

de carbón, estos han sido envueltos en pequeños paquetes o sobres y están así consignados 

en la base de datos, esto es debido a que no es posible cuantificarlos debido a que muchos 

de ellos son muestras muy pequeñas o en algunos casos casi polvo. 

En el caso de los artefactos de metal, piezas enteras o parciales (3/4 de la pieza) de cerámica 

y  demás  materiales  delicados,  han  sido  preliminarmente  limpiados  superficialmente, 
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igualmente se han almacenado de manera que su preservación sea adecuada, la gran mayoría 

de  los materiales están cubiertos en papel  sin ácido y depositados en cajas  separadas del 

material  común,  lo  que  permite  una  mayor  seguridad  y  preservación. 

A fin de facilitar el manejo de información sobre el contenido de cada caja, se han elaborado 

rótulos  que  especifican  en  detalle  su  contenido,  contemplando  la  siguiente  información: 

Nombre del Proyecto y Temporada, Tipo de Material, Total de bolsas, Número de caja relativo 

al total de cajas, y la lista de número de bolsas incluidas en la caja (ver Figura 36). 

 

Figura 36. Ejemplo de Rótulo de Caja y la información que se considera en este. 

De otro lado, los códigos de inventario han sido registrados al exterior de las bolsas a fin de 

facilitar  su ubicación,  el  rotulo  final  de  las  cajas  están  asignadas  tanto  al  interior  como al 

exterior de las mismas. 

En cuanto al destino de los materiales para la presente temporada, se presentará la respectiva 

solicitud de custodia a la Dirección General de Patrimonio Arqueológico, razón por la que los 

detalles sobre el particular, se especificarán en dicho documento. 

428



 
 

 
 

8.2 Depósito actual de los materiales recuperados en el campo y sugerencia sustentada 
del destino final de los materiales 

El material recuperado en la presente temporada se encuentra adecuadamente almacenado 

en el gabinete del proyecto, lo cual fue verificado por el arqueólogo supervisor de la Dirección 

Desconcentrada de Cultura de Arequipa del Ministerio de Cultura del Perú, Lic. Marko López 

Hurtado, el 21 de Junio del año 2017. Esta verificación consta en el Acta de Verificación de 

Materiales (ver sección Documentos Legales). 

Al no haberse podido culminar con los análisis respectivos en esta temporada, se solicita la 

custodia del material por el período de un año. El proyecto contempla un presupuesto para 

el alquiler del espacio designado para gabinete,  lo cual asegura que el material continuará 

estando debidamente almacenado. 

Finalizado el periodo de un año de custodia, las cajas de material serán trasladadas al depósito 

de la DDC‐Arequipa. 
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9 PLAN DE DIFUSIÓN DE LA INVESTIGACIÓN QUE CONTENGA LAS PUBLICACIONES CIENTÍFICAS, 
PRESENTACIONES EN EVENTOS ACADÉMICOS, PRESENCIA EN LOS MEDIOS DE COMUNICACIÓN, 
DIVULGACIÓN A LA COMUNIDAD, ENTRE OTROS, REALIZADO O POR REALIZAR 

Como parte de las actividades de difusión se llevaron a cabo una serie de reuniones y charlas 

con  los vecinos y  sus autoridades  (Municipalidad Distrital de Tuti  y Gobernación). De esta 

manera,  los  vínculos  con  la  población  del  lugar,  que  se  constituye  en  el  primer  agente 

encargado de proteger su propio pasado, fueron el soporte primordial durante el desarrollo 

de las actividades del proyecto. 

De otro  lado,  como  lo hemos hecho en  temporadas anteriores, además de cumplir  con  la 

normativa vigente que exige la entrega de un informe final de las actividades de la temporada, 

brindamos una charla a los representantes de la sede regional del Ministerio de Cultura en 

Arequipa. 

En  cuanto  a  la  parte  académica,  todas  nuestras  publicaciones  ‐  salvo  por  disposición  de 

derechos de la casa editora ‐ se encuentran disponibles, incluyendo los informes técnicos al 

Ministerio de Cultura, en la siguiente dirección: 

http://www.vanderbilt.edu/wernke/?page_id=5 

Nuestro trabajo no sólo representa un avance en el conocimiento del periodo y la zona en 

particular,  sino  además  es  una  contribución  metodológica  innovativa  en  el  campo  de  la 

arqueología. Por ello, las próximas publicaciones también abordarán el tipo de registro que 

aplicaremos. Todo esto será incluido en un próximo libro a publicarse en la prestigiosa casa 

editora Cambridge University Press, con la que el director del Proyecto, Dr Steven Wernke ha 

firmado un contrato sobre el particular. 

Finalmente, como parte de los eventos académicos internacionales se llevó a cabo el Simposio 

denominado  “Archaeological  microhistory  at  a  planned  colonial  town  in  highland  Peru”, 

presentado  en  la  “82nd  Annual  Meeting  of  the  Society  of  American  Anthropology”,  en 

Vancouver BC, Canadá, el 30 de Marzo del 2017. En dicho evento se expusieron los resultados 

preliminares del proyecto. Este año,  seremos parte de una mesa  temática de Arqueología 

Histórica en el IV Congreso Nacional de Arqueología, un evento nacional oficial e instaurado 

por el Ministerio de Cultura del Perú. De la misma manera, acudiremos a revistas conocidas 

como Latin American Antiquity, American Antiquity, Journal of Field Archaeology, Journal of 
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Archaeological  Sciences,  etc.  Finalmente,  dado  que  contamos  con  estudiantes  peruanos 

miembros  de  la  Universidad  Nacional  Mayor  de  San  Marcos  y  la  Universidad  Nacional 

Federico Villarreal, coordinaremos presentaciones en dichas casas de estudio para exponer 

nuestros resultados preliminares. 
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11 FICHAS  DE  CONSERVACIÓN,  REGISTRO  GRÁFICO  Y  FOTOGRÁFICO  DEL  PROCESO  DE 

CONSERVACIÓN  Y  RESULTADO  DE  LOS  ANÁLISIS  FISICOQUÍMICOS  DE  LOS  ELEMENTOS 

ARQUITECTÓNICOS,  EN  EL  CASO  QUE  EL  PROYECTO  CUENTE  CON  UN  COMPONENTE  DE 

CONSERVACIÓN Y PUESTA EN VALOR. 

No aplicable. 
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12 MAPAS Y PLANOS 

Plano 1 – adjunto 
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13 NÚMERO  DE  COMPROBANTE  DE  PAGO  POR  DERECHO  DE  ALMACENAMIENTO  DE  LOS 

MATERIALES ENTREGADOS AL MINISTERIO DE CULTURA 

No aplicable. El Proyecto Tuti Antiguo solicitará la custodia de los materiales, en un trámite 

aparte, por el plazo de un año, según lo establecido en el Capiítulo III, artículos 80, 81, 82 y 

83, del Reglamento de Intervenciones Arqueológicas, aprobado por D.S. N° 003‐2014‐MC. 
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14 EL NÚMERO DE COMPROBANTE DE PAGO POR DERECHO DE TRAMITACIÓN 

   

438



 
 

 
 

 

DOCUMENTOS LEGALES 

1.1. Resolución Directoral (15 de Junio de 2016) 

Ver páginas siguientes. 
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"DECENIO DE LAS  PERSONAS  CON  DISCAPACIDAD  EN  EL  PERÚ" "AÑO  DE  LA 

CONSOLIDACIÓN  DEL  MAR   DE GRAU" 

RESOLUCiÓN  DIRECTORAL W 22  7 ‐2016/DGPAlVMPCIC/MC

Lima,  1 5 JUN 2016 

Vistos, los Expedientes N" 000015958-2016, N' 000022338-2016 Y N' 000022356-
2016,  presentados  por  la  Lic.  Gabriela   De  Los  Ríos  Farfán,  con  R.N.A. N'  CDLR-
12100,    y el  Dr. Steven  Wernke,   con  R.NA    N'  CW-9728; y, 

CONSIDERANDO: 

Que, de conformidad con lo preceptuado en el artículo 21' de la Constitución Política 
del Perú, establece que es función del Estado la  protección  del  Patrimonio Cultural   de  la 
Nación; 

Que, mediante Ley N' 29565 se creó el Ministerio de  Cultura  y  a través  del Decreto 
Supremo N' 001-2010-MC se aprobó la fusión  de,  entre  otros,  el  Instituto Nacional de 
Cultura  en  el  citado  Ministerio,  por  lo  que  toda  referencia  normativa  al INC se  debe 
entender   como  Ministerio   de Cultura; 

Que,  mediante  Resolución  Ministerial   N'   177‐2013‐MC   de  fecha   20  de junio de 2013, 

se  resolvió  en  su  artículo  1'._  "Disponer  que  toda  referencia  en  normas,  procedimientos

administrativos, resoluciones,   directivas,  actos      de    administración, 

actos   administrativos  y  demás    documentos,   a  los   órganos    contemplados  en    el 

Reglamento    de  Organización   y  Funciones   del  Ministerio   de  Cultura,   aprobado   por Decreto 

Supremo      N'    001‐2011‐MC,      deberán      entenderse      referidas    a  las    Direcciones  u    Oficinas
contempladas    en   el   Reglamento     de   Organización  y  Funciones    del 

Ministerio de Cultura, aprobado por Decreto Supremo N'   005‐2013‐MC,    conforme   al Cuadro    de 

Equivalencias  de  Órganos  del  Ministerio   de  Cultura  (. ..)".  Asimismo,    de acuerdo  a  lo previsto 

en  el  artículo  2'  de  la Resolución   Ministerial   N'   152‐2014‐MC de fecha 09 de mayo de 2014, se 

resolvió la designación del Director General de la  Dirección   General   de Patrimonio   Arqueológico

Inmueble  del  Ministerio   de Cultura; 

Que,  a  través  del  Decreto  Supremo   N'  005-2013-MC   de  fecha   20  de  junio 
de 2013, se aprobó el Reglamento de Organización  y  Funciones  del  Ministerio  de  Cultura, 
estableciendo en el artículo 63' que la  Dirección  de  Calificación  de  Intervenciones 
Arqueológicas    tiene  entre   sus  funciones    "(. . .)  63.1.  Emitir informes 
técnicos,  calificar    y.  aprobar  los   proyectos  de    intervención  en   sus    distintas 

modalidades  y  sus  respectivos  informes   finales,   asi  como  autorizar   la  custodia   de los  bienes 

arqueológicos    muebles  producto   de  los referidos proyectos"; 

Que, a través del numeral 99.2 del citado reglamento se delegaron diversas funciones  
y responsabilidades a las Direcciones Desconcentradas de Cultura, entre las cuales

440



~4i•. 
~ 

bienes, y de autorizar toda intervención arqueológica a través de lo normado en el 
mencionado   Reglamento; 

Que, en su artículo 3° se determina  que  las  disposiciones  contenidas  en  el 
citado   Reglamento son  de  observancia obligatoria    para   todas las  intervenciones 
arqueológicas, tanto   públicas como   privadas, ejecutadas en   todo   el  territorio 
nacional, incluso aquellas que estuvieran a cargo de  las  unidades  operativas  del 
Ministerio   de Cultura; 

Que,    en   el   artículo  10°   del   mismo  Reglamento  se   define  que:  "Las 

inteNenciones  arqueológicas  comprenden    la  investigación    con  fines cientificos,   el registro,  

el  análisis,   la  evaluación,   el rescate,   la  determinación    de  la potencialidad, el monitoreo de 

obras, la conseNación preventiva y la puesta en valor, o cualquier combinación de estas modalidades 

u otras actividades que se empleen en bienes arqueológicos,  muebles      o  inmuebles,      con 

inteNención  fisica   o  no  de  los  mismos. (...)'" , 

Que, el numeral 11.2 del artículo 11° del citado Reglamento señala que los Proyectos   de 

Investigación   Arqueológica  (PIA):   "Son  inteNenciones  arqueológicas puntuales   y 

de   corta   duración   de  uno  o más  monumentos,    o  en    una    región.      Su 
principal  objetivo  es la  producción  de  conocimiento  cientifico    de    las    sociedades    del    pasado

mediante  el   estudio   de   los  vestigios   materiales,  su   contexto  cultural     y 
ambiental, asi como su protección, conseNación, y la divulgación del conocimiento resultante.  Las  

autorizaciones  que   se   otorgan    a  un   Proyecto  de    Investigación 

Arqueológica   tienen  una  duración  máxima  de  un  (1) año.  (. ..)"; 

Que, el numeral  11.2.2  del  artículo  11° del  acotado  Reglamento  señala  que  los Proyectos 

de Investigación Arqueológica con Excavaciones: "Son inteNenciones arqueológicas  que  

comprenden  excavaciones  de   un   bien    inmueble  con   valor arqueológico  que  

incluyan   la  remoción    controlada   y  sistemática    de  suelos y  sus elementos  asociados,

incluyendo    a  los  proyectos  de  prospección  que    requieran 

excavaciones   de  prueba  restringidas"; 

Que, en fecha 22 de abril de 2016 (Expediente W 000015958-2016),  la Lic. Gabriela 
De Los  Ríos  Farfán,  con  R.NA  N"  CDLR-12100,  y el  Dr. Steven  Wemke,  con R.NA N° 
CW-9728, solicitan la autorización para la ejecución del  "Proyecto Arqueológico     Tuti 
Antiguo,    Valle   del   Colca.    Fase   V:   Excavaciones    en   el Sitio 
Mawchu  L1acta", que  estará  bajo  su Dirección; 

Que,  a  través  del  Oficio W  000323-2016/DCIAlDGPAlVMPCIC/MC de fecha 
25 de mayo de 2016, la Dirección de Calificación de  Intervenciones  Arqueológicas 
comunica   las  observaciones advertidas    al  mencionado    proyecto,   las mismas  que 
son absueltas  por  la Lic.  Gabriela  De  Los  Ríos  Farfán  en  fechas  31  de  mayo  y  01 
de junio  del  año  en curso; 

Que, de   conformidad con  el   levantamiento de   las   observaciones, la 
Dirección   de  Calificación de  Intervenciones Arqueológicas,  mediante Informe   W 
000068-2016-JDZ/DCIAlDGPAlVMPCIC/MC    de fecha  08  de   junio  de 2016, 
concluye    que   el "Proyecto   Arqueológico Tuti   Antiguo,    Valle   del   Colca. Fase  V: 
Excavaciones en el Sitio Mawchu L1acta", a cargo  de  la Lic. Gabriela  De  Los  Ríos  
Farfán   (Directora   peruana),  con  R.NA N°  CDLR-12100,    y  del  Dr. Steven  Wernke 
(Director   extranjero), con   R.NA W   CW-9728, cumple  con   los   requerimientos 
estipulados   en  el  Reglamento   de Intervenciones   Arqueológicas  y  el  Texto  Único de 
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Procedimientos Administrativos (TUPA) de la entidad, por lo que se recomienda su 
autorización; 

Que,  mediante   Informe   N° 000083-2016-KOG/DGPANMPCIC/MC de fecha 
09 de junio de 2016, Asesoría  Legal  de  la  Dirección  General  de  Patrimonio Arqueológico 
Inmueble  emite  las  precisiones  correspondientes  para  que  se  cumpla con  los aspectos  
formales   previstos  en  las  disposiciones   legales vigentes; 

Estando   a  lo  visado   por   la  Directora   (e) de  Calificación de  Intervenciones 
Arqueológicas, y; 

De   conformidad con  lo   dispuesto  en la   Ley N°   27444 - Ley del 
Procedimiémto Administrativo  General; la   Ley   N°   28296 -  Ley   General del 
Patrimonio  Cultural   de  la  Nación  y  su  Reglamento   aprobado   por  Decreto   Supremo 
W  011-2006-ED;  la  Ley  W   29565   -   Ley  de  creación   del  Ministerio   de Cultura;  el 
Decreto   Supremo   N° 001-2010-MC  que   aprueba   fusiones   de  entidades  y órganos 
en  el  Ministerio   de  Cultura;   el  Decreto   Supremo   N° 005-2013-MC que  aprueba  el 
Reglamento   de  Organización y  Funciones del   Ministerio    de   Cultura;  el  Decreto 
Supremo W  003-2014-MC que  aprueba   el Reglamento  de  Intervenciones 
Arqueológicas; el  Decreto   Supremo   W   001-2015-MC    'que  aprueba   el Texto  Único 
de Procedimientos   Administrativos (TUPA)  del  Ministerio   de  Cultura;  y la Resolución 
Ministerial  W  272-2015-MC       que     aprueba      la     Directiva    W     002-2015-MC 
"Lineamientos    para  la  Inspección   ocular  de  bienes  arqueológicos prehispánicos"; 

SE RESUELVE: 

ARTíCULO 1°._ AUTORIZAR la ejecUción del  "Proyecto  Arqueológico  Tuti Antiguo, 
Valle del Colca. Fase V: Excavaciones en el Sitio Mawchu L1aéta", en  la  modalidad  de 
proyecto   de   investigación   arqueológica   con   excavaciones,   a realizarse en el Sitio 
Arqueológico Mawchu L1acta, ubicado  en  el  distrito  de  Tuti,  provincia   de  Caylloma, 
departamento   de Arequipa. 

ARTíCULO 2°._ ESTABLECER como   objetivos    del   precitado  proyecto   de 
investigación   arqueológica    los siguientes: 
• Dilucidar la naturaleza de la   ocupación hispana y sus estrategias de

evangelización  a  través   del  tiempo.   Tales  estrategias se materializarían a través
de la construcción de edificios religiosos partiendo del núcleo del asentamiento y
constituyéndose  en  los  nodos  de una  red  a través  dela   que  los demás  contextos
interactuarían.
Establecer las relaciones física y temporal  entre  el  trazo  de  conjunto  del  asentamiento
y  su  respectiva  red  de  edificios  religiosos  versus  los  posibles contextos  que  se
sospechan  precedentes,   los cuales  corresponderían   a la esfera  de  lo público-ritual.
Definición  de   los   tipos de   contextos  correspondientes a   la   esfera de   lo
doméstico, de los que hasta el momento hemos podido distinguir entre contextos
domésticos de élite y contextos domésticos comunes, lo que implicará  a  su  vez
observar su   relación con el   trazo de conjunto y   su   distribución en el
asentamiento.

• Contribuir a una visión amplia y  representativa  de  aquella  reconfiguración  social sucedida
en  lVIawchu L1acta a  lo  largo  del  tiempo,  desde  el  momento  previo  de  su
establecimiento, pasando por su proceso de ocupación progresiva,  hasta  el  momento 
de  su  abandono   y reasentamiento   en  el actual  pueblo  de Tuti. 
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• Complementar los estudios provenientes de otras  disciplinas  para  el  periodo  y  temática,
desde la perspectiva de un estudio enfocado en la cultura  material  y el estudio  del
espacio  a  lo  largo deltiempo. 

• Brindar un modelo de estudio basado en una metodología integral  que  sirva  de referencia
para otras investigaciones de aquellos asentamientos  relacionados  al régimen Toledano
o regímenes previos, e incluso al estudio general de los asentamientos  rurales  con  miras
a ser  aplicado  en  distintas  zonas  geográficas   y en  tiempos prehispánicos.

ARTíCULO  3°._  AUTORIZAR  a  la  Lic.  Gabriela  De  Los   Ríos   Farfán (Directora 
peruana), con R.NA W CDLR-12100, y al Dr. Steven Wemke (Director extranjero), con R.NA 
N° CW-9728, la  ejecución  del  proyecto  de  intervención arqueológica indicado en el artículo 
1° de  la presente  Resolución,  por  el  período  de siete (07) meses, donde  los  trabajos  de 
campo  se  llevarán  a  cabo  durante  los primeros   tres  (03) meses. 

ARTíCULO 4°._ PRECISAR que la Lic. Gabriela De Los Ríos Farfán  y el  Dr. 
Steven  Wemke  no  podrán  transferir   la  responsabilidad   a terceros.   El  incumplimiento 
de  lo antes  señalado  devendrá   en  la suspensión   del  citado proyecto. 

ARTíCULO 5°._ ESTABLECER  que  la Lic.  Gabriela  De  Los  Ríos  Farfán  y el Dr. 
Steven  Wemke,  una  vez  concluida  la  intervención   arqueológica,   deberán presentar en 
el plazo máximo de seis (06) meses, por duplicado  y en versión  digital (formato DOC, PDF 
y DWG: planos, etc., según corresponda), el informe final  del  precitado proyecto, de acuerdo 
a los puntos especificados en el artículo 44°  del Reglamento   de  Intervenciones 
Arqueológicas. 

Asimismo, dicho informe final debe contener los trabajos  de  los  análisis realizados  
en  los  materiales   recuperados   durante  los trabajos  de campo. 

ARTíCULO  6°._ La Dirección  Desconcentrada  de Cultura  Arequipa  efectuará   la 
inspección ocular y control del proyecto autorizado, de modo que sea  ejecutado conforme 
a lo dispuesto en la presente Resolución y  posibilite  un  pronunciamiento explícito sobre la 
conformidad de los trabajos realizados, de acuerdo al proyecto presentado   y durante   las 
diferentes   fases  del mismo. 

Asimismo, se  deberá   comunicar en  forma   inmediata, la  constatación de 
cualquier circunstancia, durante la  ejecución del   proyecto,    que  pudiera   causar 
perjuicio  grave  de  imposible   o difícil  reparación,   a efectos  de  proceder  a  suspender 
la ejecución   del  proyecto   autorizado,   conforme  a Ley. 

ARTíCULO 7°._ PRECISAR que se realizarán  las inspecciones  oculares  que sean 
necesarias,  e  indefectiblemente  en  la  etapa  intermedia  y final  de  las  labores  del 
presente  proyecto. 

ARTíCULO 8°._  DISPONER  que una vez concluida  la   intervención 
arqueológica, la  Lic.  Gabriela   De  Los  Ríos  Farfán  y  el  Dr. Steven Wemke  deberán 
hacer entrega  de  los   materiales recuperados,  debidamente inventariados y 
embalados,  a la Dirección  Desconcentrada  de. Cultura  Arequipa,   la que  procederá   a 
su  revisión  y  expedirá  el  acta  de  entrega  de  materiales  respectivo  y  hará   llegar 
copia  de dicha  acta  a  la Dirección  de  Calificación  de  Intervenciones Arqueológicas. 

ARTíCULO 9°._ PRECISAR que en caso se pretenda realizar análisis especializados 
en el extranjero con fines científicos, y  dada  su  imposibilidad  de realizarlos    en   el   Perú, 
se  deberá   iniciar   el  trámite   de   exportación    de muestras 
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respectivo ante   ei   Ministerio de   Cultura, el   mismo que debe ceñirse a   la 
normatividad  vigente. 
 

ARTíCULO  10°._  PRECISAR   que  la autorización del   presente  proyecto   no 
otorga derechos reales sobre el   terreno donde se   ejecuta la   intervención 
arqueológica, así  como   tampoco   constituye    medio   de  prueba   para ningún  trámite 
que  pretenda   la formalización   de  la propiedad. 
 

REGíSTRESE    Y COMUNíQUESE. 
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1.2. Acta de Inspección de Campo (03 de Agosto de 2016) 

Ver páginas siguientes. 
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1.3. Acta de Verificación de Materiales (21 de Junio de 2017) 
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